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EXTENDED ABSTRACT 

Purpose and Introduction: This article seeks to analyze and identify the rhetorical devices employed in the verse endings 

(fawasil) of Surah Ibrahim and to elucidate the significance of these fawasil in the eloquence of the Holy Quran. The eloquence 

of the Holy Quran, as a miraculous attribute and a technique of captivating the audience, has garnered historical attention. This 

trait is seen in all verses of the Quran; nevertheless, the fawasil, serving as a beautiful conclusion, hold particular significance and 

must exhibit a distinctive beauty to resonate with the listener's heart and spirit. This study aims to address the essential inquiries 

regarding the placement of fawasil within the rhetoric of the Quran and the rhetorical tactics utilized in the concluding verses of 

Surah Ibrahim. 
Methodology: This study employed a descriptive-analytical methodology. Initially, by analyzing pertinent sources and texts, 

essential ideas such as fasila, rhetoric, and rhetorical figures were delineated and elucidated. The literature was reviewed to analyze 

the placement of poem endings within rhetorical and interpretative sciences. The fawasil of Surah Ibrahim were examined as a 

representative sample of Quranic verses. The rhetorical devices employed in the fawasil of this surah were classified and examined 

according to the three branches of rhetoric: Ma'ani, Bayan, and Badi'. The research was grounded in classical and modern 

interpretative and rhetorical sources. 

Results: This research reveals that many rhetorical strategies are utilized throughout the 52 verses of Surah Ibrahim, each 
enhancing the beauty and significance of the divine message. Among the most significant of these devices are: The Science of 

Badi' (Rhetorical Ornamentation): Tasdir (Repetition), Tawshih (Embellishment), Ighal (Intensification), and Tamkin 

(Establishment). The Science of Ma'ani (Meaning): Emphasis, Fronting and Delaying, Imperative, Iltifat (Pronoun Shifting), 

Restriction, Wish and Hope, Praise and Blame. The Science of Bayan (Eloquence): Simile, Majaz (Metonymy), Metaphor, and 

Kinayah (Understatement). According to these three disciplines of rhetoric, several significant conclusions are as follows: Within 

the Badi' category: The Tasdir approach, wherein the rhyming word (fasila) corresponds to a word at the onset or midpoint of the 

verse, enhances the harmony and coherence of the text, both phonetically and semantically. Tawshih in the rhyming intervals 

establishes a robust linkage between the commencement and conclusion of the verses. Moreover, the Tamkin approach, which 
structures the framework of the verse to ensure the conclusion harmoniously coincides with its content, amplifies the aesthetic 

and emotional resonance of the word. In the Ma'ani category, Emphasis and Fronting/Delaying are strategies that enhance the 

beauty and impact of the text. The use of particles such as "inna," "anna," and the "lam of emphasis" reinforces meaning for the 

listener, while Fronting and Delaying, by altering word order, augment the stylistic elegance and expressiveness of the phrasing. 

In the Bayan category, Simile and Majaz are tactics that render abstract concepts concrete and enhance audience comprehension. 

The metaphors employed in the intervals of this Surah, together their literary elegance, convey profound meanings to the audience. 

Consequently, within the rhyming sections of Surah Ibrahim, there are 11 occurrences of Tasdir, 5 occurrences of Tawshih, 7 

occurrences of Ighal, and instances of Tamkin throughout all verses of the Surah. Additionally, the rhetorical devices pertaining 
to the science of meaning (Ma'ani) encompass stress in 22 verses, fronting and delaying in 19 verses, imperatives in 4 verses, 

expressions of wish and hope in 2 verses, blame in 2 verses, restriction in 2 verses, and iltifat in 4 verses. The approaches pertaining 

to the science of speech encompass Simile in 2 verses, Majaz and Metaphor in 4 verses, and Kinayah in 1 verse. 

Discussion and Conclusion: This research illustrates that the verse endings (fawasil) of Surah Ibrahim, as an integral component 

of the Quran's rhetorical framework, significantly contribute to the transmission of concepts and the persuasion of the audience. 

The employment of rhetorical devices (badi'), figures of speech (ma'ani), and eloquence (bayan) in these conclusions amplifies 

their aesthetic appeal, clarity, and semantic richness, so reinforcing the divine message in the minds and hearts of the audience. 
The variation in the structure and shape of the fawasil illustrates the expression of the message tailored to the setting and the 

audience, a fundamental aspect of rhetoric. The study's findings affirm that the Holy Quran, regarded as the divine word, exhibits 

exceptional eloquence (fasahah) and rhetoric (balaghah), with each segment, including verse endings, employing diverse literary 

and rhetorical techniques to optimally fulfill its instructive and guiding purpose. This enhances the literary and artistic merit of 

the Quran while facilitating a more profound and effective comprehension of its message. The comprehensive and meticulous 

construction of rhetorical devices guarantees that the holy message is embellished and conveyed with optimal rhetorical attributes, 

maximizing its influence on the Quran's audience. 
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 مبسوط چکیدهٔ 
صور بلاغی بهاین مقاله با ه هدف و مقدمه: سایی  شنا سی و  سوره  کاردف برر صل آیات  صل در بلاغت قرآن کریم  رفته در فوا ابراهیم و تبیین جایگاه این فوا

توجه بوده اسددتا ن بر مخاطبانن در طول تاریخ موردتدوین شددده اسددتا ف ددالات و بلاغت قرآن کریمن به ینوان یوی ا  وجوه ایاا  و اب ارهار تاریرآذارر آ
به ینوا یاتن  ما فواصدددل آ یات قرآن جارر اسدددتن ا مام آ بایی و اسدددت ار بر وردارتامن ا  اهمیت ویژهن لاسدددن  اآرچه این ویژآی در ت ید ا   ی با جمال  و 

الات اساسی است که جایگاه ؤین پژوهش به دنبال پاسخ به این سد تا محتوار آیه به نحو مؤررر در جان و دل شنونده نفوذ کندا امند باشفردر بهرهمنح ربه
 ابراهیم به کار رفته است؟ فواصل آیات سوره   فواصل در بلاغت قرآن چگونه است و چه صنایع بلاغی در

سی:روش صیفی شنا ستفاده ا  روش تو ستا بدین-این پژوهش با ا شده ا با بررسی منابع و متون مرتبطن مفاهیم کلیدر مانند  نترتیب که ابتداتحلیلی اناام 
ص صلهن بلاغت و  شدهفا ست نایع بلاغی تعریف و تبیین  سپسا شده و آنگاه  نا  سیرر بررسی  صل آیات در یلوم بلاغی و تف ضوعن جایگاه فوا با مرور ادبیات مو

 اساس سه دانش بلاغی )معانین بیان ورفته در فواصل این سوره برکاراستا صنایع بلاغی به شدهار ا  آیات قرآن تحلیل ینوان نمونهابراهیم به فواصل سوره  
 اشده استینوان مبنار نظرر پژوهش استفاده ا منابع تفسیرر و بلاغی کلاسیک و معاصر نی  بهستا بندر و تحلیل شدهبدیع( دسته

ار ا  صور بلاغی به کار رفته است که هر یک به نحور به  یبایی ابراهیمن طیف آسترده سوره   آیه   52در فواصل  ندهد کهنتایج این پژوهش نشان می ها:یافته
دانش معانی:  دانش بدیع: ت دیرن توشیحن ایغال و تموینا؛ توان به موارد  یر اشاره کردترین این صنایع میجمله مهما  اه استکرداررآذارر کلام الهی کمک  و

هار کلیدر یافتهر ی اساس این سه دانش ببر دانش بیان: تشبیهن ماا ن استعاره و کنایها تاکیدن تقدیم و تا یرن امرن التفاتن لا رن تمنّی و ترجّین مدح و ذما
ست یبارت صنعت ت دیر که در آن کلمه   ا : ا صنایع بدیعی:  صله با کلمه در  صوتی و معنایی  ار در ابتدا یا میانه  فا ساام  آیه مطابقت داردن به هماهنگی و ان

ار فراهم آیه به آونه ن که در آن  مینه  شدددودا همننینن صدددنعت تمویکندا توشدددیح در فواصدددل بایا ارتباب قور بین ابتدا و انتهار آیات میکلام کمک می
جمله معانی: تاکید و تقدیم و تا یر ا در دانش  اف ایدا وبی با مضددمون آیه تناسددب داشددته باشدددن به  یبایی و اررآذارر کلام میش پایانی آن بهشددود که بخمی

عنا در ذهن مخاطب کمک به تثبیت م« لام تاکید»و « أن  »و « إن  »ا  ادواتی مانند کنندا تاکید با استفاده صنایعی هستند که به  یبایی و اررآذارر کلام کمک می
شیوایی تعبیر می ر با تغییر جایگاه کلمات در جملهلاالی که تقدیم و تا یکندن درمی سلوب و  شبیه و ماا  ا اف ایبه  یبایی ا صنایعی دا در یلم بیانن ت ستجمله   ا

هار بر  یبایییلاوه نرفته در فواصددل این سددورهکارهار بهکندا اسددتعارهها به ذهن مخاطب کمک میدن آنتر کر یی و ن دیکسددا ر مفاهیم انت اکه به ملموس
و « ایغال»مورد  7ن «توشیح»مورد  5ن «ت دیر»مورد  11ابراهیمن  بدین ترتیبن در فواصل آیات سوره   ااست ترر به مخاطب شدهمعانی یمیق ادبین بایا انتقال

آیهن  4آیهن امر در  19آیهن تقدیم و تا یر در  22شددودا همننینن صددنایع بلاغی مربوب به یلم معانی شددامل تاکید در مشدداهده می« تموین» آیات سددوره   همه   در
آیه  4آیهن ماا  و استعاره در  2ه در آیه استا در نهایتن صنایع مربوب به یلم بیان شامل تشبی 4آیه و التفات در  2آیهن لا ر در  2آیهن ذمّ در  2تمنی و ترّجی در 

 ااست یه شناسایی شدهآ 1و کنایه در 
فاهیم و ابراهیمن به ینوان بخشدی مهم ا  سدا تار بلاغی قرآن کریمن نقش بسد ایی در انتقال م این پژوهش نشدان داد که فواصدل آیات سدوره   بحث و نتایج:

و به تثبیت  شودمیها رسایی و یمق معنایی این بخش و معانی و بیان در فواصل آیات موجب اف ایش  یباییدیعن دا استفاده ا  صنایع بتاریرآذارر بر مخاطب دار 
اساس مقتضار لاال مخاطب و تاریرآذارر آن دارد که کندا تنوع سا تار و شول فواصل نشان ا  بیان مطلب برمیپیام الهی در ذهن و قلب شنوندآان کمک 

ینوان کلام الهین ا  چنان سطح بالایی ا  ف الات و بلاغت ن کریمن بهطور کلین نتایج این تحقیق مؤید این نوته است که قرآبه  ترین ویژآی بلاغت استامهم
ود و تربیتی  آیرر ا  انواع صددنایع ادبی و بلاغین به بهترین شددول ممون به ایفار نقش هدایتی جمله فواصددل آیاتن با بهرهبر وردار اسددت که هر ج آ آنن ا 

سترده و دقیق اب ارهار بلاغیکندا طتر و مؤررتر پیام آن نی  کمک میاف ایدن بلوه به درک یمیقتنها بر غنار ادبی و هنرر قرآن مینه پردا دا این امرمی  رح آ
 رآن بر جار آذارداهار بلاغی آراسته و ارائه آردد و بیشترین اررآذارر را بر مخاطب قموجب شده است تا کلام الهی به بهترین ویژآی

 یلوم بلاغیان بلاغت فواصل نصنایع بلاغین ابراهیم سوره   نفواصل آیاتواژگان کلیدی: 
 

 ه  ن دانشودمعارف اسلامی آروها۱
صنعتی دانشگاه  نصنایع و مدیریت

 ایرانن شاهرود نشاهرود

Copyright: © 2024 by the authors. Submitted for possible open access publication under the terms and conditions of the 
Creative Commons Attribution (CC BY) license https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/). 

قا ه: به ایق م ناد  ندر استتتت ن آ و
شن ۱۴۰۳ن پایی  و  مستان اصغریلی

صل آیات » صور بلاغی در فوا با یابی 
نقدٔادبٔٔهٔ پژوهشننم  ن «سددوره  ابراهیم

ن ۱۵(ن س۲۹)پددیدداپددی ۲شن بنن عننٔ 
 ا۱۹-۱صص
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 آخوندی

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن پژوهشنامه  نقد ادب یربی

  مقدمه  .۱
ف الات و بلاغت ا  وجوه تحدر و ایاا  قرآن کریم است که انس 

بودن و جن را به هماوردر طلبیده اسدددتا اآر کسدددی لاتی در الهی
قرآن تردید به  ود راه دهدن در اینوه این کلام در اوج ف دددالات و 

تواند تردید کندا ا  اب ارهار این کتاب نمیسدددتیلا بلاغت اسدددتن 
هدایتن برار تاریرآذارر در دل و جان مخاطبانش همین شدددیوایی 
و رسددایی سددخن اسددتا این ویژآی در ج آ ج آ کلام الهی جریان 

بهره توان جایی ا  آن را یافت که ا  ف الات و بلاغت بیدارد و نمی
 وانندن اوج تالی می« فواصدددل»باشددددن اما پایان آیات که آن را 

باشدددددن  باتر  تام  ی ندا ه لاسدددن   غت قرآن اسددددتن  یرا هر ا بلا
آرددا تنوع سدددا تار و شدددول فواصدددل تاریرآذارر آن چند برابر می

شان ا  بیان مطلب ب ضار لاال مخاطب و تاریرآذارر رن ساس مقت ا
ترین ویژآی بلاغت اسددت و به همین جهت اسددت آن دارد که مهم

هار یوسانن هار موی و مدنی و لاتی در آیهکه فواصل آیات سوره
سوره سیاقدر  ستا دکتر بنتها و  شاطی هار مختلفن متفاوت ا ال

صل قرآنی با دلالت ست که فوا ساس و نظم معتقد ا هار معنورِ لا
آهنگِ در شددانش وجود داردن هنر منح ددر به فردر که در ضددرب

شد  یبار بلاغت را تالی می شاطبخ ا  لایلی در (278: تایب نی)بنت ال
آذاردن ا  ها میدلیل تاریرر قور که بر جانتفسیر  ود فواصل را به

ا با این (1510: 2قن ج1418 نیلی) لاکند هار بلاغت معرفی مینشانه
لاال شدددایسدددته اسدددت این  یبایی و جمال نهفته در فواصدددل برار 

رو همگان آشددوار شددودا لذا دو پرسددش اسدداسددی در پژوهش پیش
هار ا  میان دانش -وه کدام صدددور بلاغی این یوی اسدددتامطرح 

ابراهیم را به  ود آراسته  فواصل آیات در سوره   -معانین بیان و بدیع 
اسددت؟ دیگر آنوه این صددور بلاغی چگونه موجبات فا ر شدددن و 

نویسددنده در  اند؟ررآذارر فواصددل این سددوره را فراهم آوردهاتمای  و 
هار تحلیلین پاسددخ -این مقال کوشددیده اسددتن به روش توصددیفی

 روشن و تحلیلی ارائه نماید تا پرده ا  لاسن و جمال آن فروافتدا
 
 

 پیشینه. ۱-۱
هار بلاغت و یلوم قرآنی مورد موضدددوع فواصدددل در بر ی کتاب

توجدده واقع شددددده اسددددتا در دوران معدداصدددر در جهددان یرب 
الف صننن  ٔا  دکتر لاسدددین ن دددارن  الفواصننن هایی مانند نگاررتک
ا  محمد الحسناورن  نآالقٔ ٔيف ص  ٔفا  یبدالفتاح لاشینن   ینآالقٔ 

ٔ تیلفواصن ٔاآٔ یالدلالاتٔالمعموا  سدید ضدرن   یالفواصن ٔالق آن
ستا در فارسی  هیالق آن سان به چاپ رسیده ا ا  جمال محمود ابولا

توان فقط به ار که میآونهتحقیق  یادر صددورت نگرفته اسددت به
فواص ،ٔحُسنٔخت مٔو  یواد طاهر انا  ج بلاغتٔؤفواص دو کتاب 

اصغر آ وندر اشاره کرد که آنها نی  به مبالاا کلی به قلم یلی  تیآ
لاا ج ئی سدددوره با ته و وارد م ندا ها نشدددددهاین موضدددوع پردا  ا

با شناسی کارکردهار تفسیرر »توان به مقالاتی مانند همننین می
بررسددی »ن «فاصددله با قافیه و سدداع رهیافتی به رابطه  »ن «فاصددله

با یابی جهات »ن «سددا تارشددناسددانه و تحلیل آمارر فواصددل قرآنی
یت فواصددددل قرآنی گارنده« اهم لااضدددر ا  ن درنگی بر »ن پژوهش 

محسن سیفی و من وره  نوشته  « آواشناسی فاصله آیات در سوره نبا
شاددلن  ضیه  صل آیات و »طالبیان و مر فراهناارهار ادبی در فوا

لاسن  رقانی در  نوشته  « آن معناشناسانه  تفسیرهار  یباشناسانه و 
این  مینه اشددداره کرد که البته به موضدددوع موردبحا در این مقاله 

صور بلاغی فواصل  رسد در  مینه  سان به نظر میاندا بدیننپردا ته
 ابراهیم تحقیق دیگرر اناام نشده استا و لاتی آیات سوره  

 
 شناسیمفهوم. ۲

 فاصله. ۱-۲
شه   کلمه   سم فایل ا  ری صله ا ست « لصف» فا به معنار چی ر ا

که با جداسددا ر دو قسددمت ا  یودیگر بایا تمیی  دادن و آشددوار 
ها می فارسن 126: 7قن ج1409ن رد ی: فراهنک)آردد شدددددن آن ؛ ابن 

آوندده کدده ا همددان(521: 11قن ج1414منظورن ؛ ابن505: 4قن ج1399
ف دددل دیوار بین دو »اسدددت: آفته  (1042: 1قن ج1426)فیرو آبادر 

ف دددل چی  اسدددت و محل به هم پیوسدددتگی دو اسدددتخوان ا  بدن م 
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 ابراهیم بازیابی صور بلاغی در فواصل آیات سورهٔ 

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن نقد ادب یربیپژوهشنامه  

ستا  صله»ا شته مهره« فا ست که بین دو مهره دیگر در یک ر ار ا
 «اسا دآیرد و نظم موجود را ا  هم جدا میقرار می

هار دانشددمندان یلم در تعریف اصددطلالای فاصددله در دیدآاه
غت و یلوم قرآنین ا تلاف یده می بلا مّانی و نظرهایی د شدددودا ر

اند که بایا فهم باقلانی آن را لاروف همگون پایان آیات دانسدددته
بر ی به  (61م: 1997ن ی؛ باقلان97ق: 1387ن ی)رمّانشددود بهتر معنا می

 مشدخص سدا ند را آنوه منظور لارفاندن بیاوا ر آیات فاصدله آفته
ست  واژه یا جمله  اینوه  صفهان)راغب آ ر آیه ا منظورن ؛ ابن395: تایب نیا
: 2ن جتای)بو سیوطی  (149: 1قن ج1415)ا  رکشی (524: 11قن ج1414

آ ر آیه مانند قافیه در شدددعر و سددداع در نثر  فاصدددله را کلمه   (266
فاصددله توافق لاروف پایانی »کنندا همننین آفته شددده: معرفی می

ور یا و ن است  ا (29ق: 1406ن ر)لاسناو « آیات در لاروف ر 
ستن اما به صحیح ا دلیل تنوع و این تعاریف آرچه در نوع  ود 

فواصدددل لفظی و دلالی  تعدد صدددور فاصدددله در قرآن شدددامل همه  
هار با توجه به بررسدددی روناینشدددود و جامع و مانع نیسدددتا ا نمی

فاصله دارار دو »تر ارائه کرد: توان تعریفی دقیقصورت آرفتهن می
صلن ا  جنبه  صوتی و دلالی ا جنبه   صوتین لاروف پایانی  ستا فوا

سوره نظم و آهنگی  اص می ستند که به آیات یک  شندآیات ه  بخ
اند دلالین یبارات و جملات پایانی و مسددتقل بر ی آیات ا  جنبه   نو

که دارار اهداف  اصدددی بوده و با مفاد و محتوار آیه  ود ارتباب 
ا در (96-81: 1395؛ 31: 1402ن ر)آ وند « معنایی قور و وریقی دارند

 آیردااین تحقیقن فواصل ا  هر دو جهت مورد توجه بلاغی قرار می
 

 بلاغت. ۲-۲
به معنار رسیدن است و بلاغت در سخن « غلب» ه  بلاغت ا  ریش

نی  به معنار رسددیدن به هدف موردنظر در آفتار یا رسدداندن معنا در 
 نیغب اصددفهان: رانک)بهترین سددا تار  بانی به نحور آشددوار اسددت 

در  ا(30ق: 1395ن ر؛ یسدددور 420: 8قن ج1414منظورن ؛ ابن58: تددایب
هار مفهوم اصددطلالای نی  بلاغت آاه ینوان یک دانش ا  شددا ه

ست و آاه ب صف هیلوم ادبی  بان یربی ا صطلاح بلیلا در و سان ا

: 1376ن ی)تفتا انرود  اصدددی ا  سدددخن یا آوینده آن به کار می آونه  
ین بلاغت به معنار درسدددتی و شدددیوایی سدددخن و ا همنن(23و14

همراهی آن با مقتضددار لاال نی  آمده اسددتا سددخن بلیلا آن اسددت 
هار ف ددالات و سددا تارهار آوناآون  بان در که اف ون بر ویژآی

هار مناسدددب آن به کار رفته باشدددد؛ برار مثال در موان موقعیت
سب ا  تاکیدن تورارن آ یده شده آویی و ااآویی و  یادهمنا ستفاده  ا ا

هار کاربردر به شدددمار دانش بلاغت ا  دانش ا(25 :)همانباشدددد 
رود که هدف ا  آن م یت بخشددیدن به سددخن یا م ددونیت آن ا  می

شیوه   ست که آاه به  ستورر ا شتباهات غیر د بیان معانی و آاه به  ا
آ ینش  هماهنگی سددخن با موقعیت بیان آن و آاه به شددیوه   شددیوه  

هار بیانن نششودا این سه شا ه به ترتیب در داکلمات مربوب می
 ا (25: 1376)تفتا انين شوند معانی و بدیع بحا می

منظور ا  بلاغت در فواصدددلن در این پژوهشن صدددنایع بلاغی 
رفته در فواصل مثل تشبیهن استعارهن تقدیم و تا یر و تاکید در کاربه

 حن ایغال و تموین در یلم بدیع استایلم بیان و ت دیرن توشی
 

  میابراه سورهٔ . ۳
 52ابراهیمن که در ترتیب م حف چهاردهمین سوره و دارار  سوره  

هار دهم نوح در سال آیه استن هفتاد و دومین سوره و بعد ا  سوره  
؛ 213: 12قن ج1420یاشورن ک: ابنن) ه نا ل شدهو یا دهم بعثت در مو

ضایین 5: 12جن 1374ن ییطباطبا سی  و  (25: 11ن ج1378؛ ر سا اهداف ا
رسی تولایدن رسالتن معاد و لاساب ابراهیم بیان مسائلی درباره   سوره  

هار موی یمدتاً به اصول و کیفر ایمال در قیامت استا البته سوره
 ا(26: 11ن ج1378ن یی)رضاپردا ند یقاید و مبانی اساسی دین می

 
 میابراه فواصل سورهٔ  یشناسساختار. ۱-۳

ا  مبالاا مهم در بررسی فواصل یک سورهن واکاور سا تار لاروفن 
کلمات و جملات پایانی آیات استا فواصل آیات شامل سه سا تار 

ک: ن)شددود می« جمله فاصددله»و « کلمه فاصددله»ن «لارف فاصددله»

 ا(109-81: 1402ن ر؛ آ وند 80-53: 1399 نیعیو رب رآ وند 
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 آخوندی

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن پژوهشنامه  نقد ادب یربی

 میابراه در سورهٔ حروف فاصله . ۲-۳
آیه  52هار مئین قرار دارد و فقط ابراهیم آرچه در بخش سوره سوره  

فراوان استن  هایی است که دارار لارف فاصله  داردن اما ا  سوره

که بسامد آن را در  است لارف در پایان آیات آن قرار آرفته 10یعنی 
 توان دید:ذیل مینمودار 

 

در پاسددخ به این پرسددش که چه دلیلی برار تنوع لاروف فاصددله 
توان ارائه داد؟ آفته شددده اسددت که دلایل تغییر و در یک سددوره می

 اادیو مسددتمع و ا رقار  یرفع  سددتگ تنوع در فواصددل یبارتند ا :
ا  اضدددطرار در سددداع و تولف در لاروف  رر یجلوآ؛ آنها در نشددداب

؛ متفاوت لاروف ردارا ه  یبه آ شتریب تیتوجه و ینا؛ متقارب ایمارل مت
؛ 80-53: 1399ن یعیو رب رک: آ وند ن) هیآ ییمعنا طیشددرا لیتنوع به دل

 ا(109-81: 1402ن رآ وند 

 حرف رَدِف در فاصله. ۳-۳
« ر»)ماقبل مضموم( و « و»)ماقبل مفتوح(ن « ا»لاروف مدر 

ور( قرار می آیردن لارف )ماقبل موسور( را که پیش ا  لارف فاصله )ر 
دِف می ا در تمام (1352: 1ن ج1391 نی؛ اتابو273: 1388 نررا  )نامند ر 

درصد و )آ( الف  39درصدن )او( واو مدر  53قرآن )ار( یار مدر 
ابراهیم  اند؛ اما در سوره  لارف فاصله به کار رفتهدرصد قبل ا   8مدر 

بسامد بیشترر دارد:لارف )آ( 



  

 

 

 

6 

 ابراهیم بازیابی صور بلاغی در فواصل آیات سورهٔ 

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن نقد ادب یربیپژوهشنامه  

به طبیعت لاروف مدر اسدددتعمال آنها قبل ا  لارف  نبا توجه 
صل داردا پایان  سیقی و ترنم و تنغیم فوا س ایی در مو صله تاریر ب فا

ن «م»ن «ن»یافتن فواصدددل آیات با لاروف مد و لین و الحاق لاروف 
ستفاده ا  طبیعت این « ب»و « ر»ن «ل» ست که با ا همه برار آن ا

در لاروف و آوا  و ترنم لااصددل شددده ا  آنها شددور و نشدداب و طربی 
 واننده و شنونده ایااد شود و روشن است که تاریر این شور و نشاب 

 ا (384: تایب هنیبویس)در دل و جان چگونه است 
 

 میابراه اعراب فواصل سورهٔ . ۴-۳
یل مشدداهده توان در نمودار ذایراب پایانی آیات در این سددوره را می

کرد:

 فاصله کلمهٔ . ۵-۳
شددودا با بررسددی کلمات آفته می« فاصددله کلمه  »به آ رین کلمه آیه 

شاهده می صله م رُون  ﴿فا ک  ذ  ت  ضارع ی  سه فعل م ﴾ن ۲۵شود که فقط 

اآُ ﴿ شددد  وُرُون  ﴿۲۷ی  شدددر  ابراهیم به کار رفته و بقیه   ﴾ در سدددوره  ۳۷﴾ و ی 
دهد که بسامد بر ی ا  انواع آیات را اسم تشویل می کلمات فاصله  
ملالاظه است:ذیل قابلآن در نمودار 
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 آخوندی

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن پژوهشنامه  نقد ادب یربی

 فاصله جملهٔ . ۶-۳
جمله یا یبارت پایان آیه اسدددت که آاهی « فاصدددله جمله  »منظور ا  

آیه بوده و وابسددتگی معنایی به ماقبل ندارد؛ مانند:  مسددتقل ا  بقیه  
یدٌ﴾  مِ نِيٌّ لا  غ  ه  ل  ل  إِن  ال ف  قل نبوده و برار  (8 منی)ابراه﴿ آاهی مسدددت و 

ها باید به ماقبلشدددان رجوع کرد؛ مانند: درک معنا و تفسدددیر بهتر آن
ك   ئِ

ول 
ُ
یدَ﴾ ﴿أ عِ لَ ب  لا  له   ا(3 منی)ابراهفِي ضددد  یک  جم له را در  فاصددد

توان اسدددمیه و فعلیه نی  می جمله   بندر کلی به دو دسدددته  دسدددته
بندر کرد:تقسیم

 ابراهیم به نوات ذیل دست با بررسی جملات پایانی آیات سوره  
 یابیم:می

رِیعُ آغا  شددده « اِن  »آیه با  ۱1 ا فاصددله  1 ه  سدد  اسددت؛ مانند: ﴿إِن  الل 
ابِ﴾ ) حِسددد  (ن 30(ن )22(ن )9(ن )8(ن )7(ن )5( که یبارتند ا : )۵۱الر

 (ا51(ن )47(ن )39(ن )36(ن )34)
صله یک آیه با 2 شده « هو»ا فا وِیمُ﴾ شروع  ح  ِ یُ  الر ع  هُو  الر ست: ﴿و  ا
 (ا4)
افِرِین  مِنر آغا  شده « ویل»ا فاصله یک آیه نی  با 3 و  لٌ لِلر یر و  است: ﴿و 

دِیدَ﴾ ) ابَ ش  ذ   (ا2ی 
ل  »ا فواصددل دو آیه با 4 ع  هُمر شددروع شددده « ل  ل  ع  اسددت که یبارتند: ﴿ل 

( ﴾ رُون  ک  ذ  ت  ﴾ )25ی  وُرُون  شر هُمر ی  ل  ع   (ا۳۷(ن ﴿ل 
 

 در فواصل سوره یاسماء و صفات ا ه. ۷-۳
توجهن در بحا فواصددلن اسددماآ و قابلا  موضددویات بسددیار مهم و 

ستا در پایان  سنار الهی ا سوره   8صفات لا صل  ابراهیم  آیه ا  فوا
 اسماآ و صفات لاسنار الهی آمده است که یبارتند ا :

مِیدِ﴾) ح  ِ یِ  الر ع  ابِ الر ی صِر   (۱﴿إِل 
وِیمُ﴾) ح  ِ یُ  الر ع  هُو  الر  (4﴿و 

مِیدٌ﴾) نِيٌّ لا  غ  ه  ل  إِن  الل   ( 8﴿ف 
لِایمٌ﴾)﴿ فُورٌ ر  ك  غ  إِن   ( ۳۶ف 

اآِ﴾) ی  مِیعُ الدُّ س  ي ل  بِّ  (۳۹﴿إِن  ر 
امَ﴾) تِق  ِ یٌ  ذُو انر ه  ی   (۴۷﴿إِن  الل 
ارِ﴾) ه  ق  الِادِ الر و  هِ الر ُ وا لِل  ر  ب   (۴۸﴿و 
ابِ﴾) حِس  رِیعُ الر ه  س   (۵1﴿إِن  الل 

بار در پایان  دو« لامید»ا  میان اسددماآ و صددفات الهین صددفت 
ینوان صدددفت ماقبل آ ر آیهن نی  سددده بار به« ی ی »و صدددفت آیات 

فاصددله به کار  بار در جمله   3نی  « ربّ »بار و  8« الله» همننین واژه  
 رفته استا
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 ابراهیم بازیابی صور بلاغی در فواصل آیات سورهٔ 

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن نقد ادب یربیپژوهشنامه  

 عیعلم بد دگاهیات از دیفواصل آ. ۴
صنایع بلاغی یا فنون بلاغت مشتمل بر سه فن است؛ معانین بیان 

ر چی  تا ه و نوظهورا موضوع یلم بدیع ابه معن و بدیعا بدیع در لغت
سددخن ادبی ف ددیح و بلیلا اسددت و آننه را سددبب  ینت کلام بلیلا 
سم لفظی و معنور  صنایع بدیع نامند که به دو ق نات و  سِّ شودن مح

سیم می ساعن  ینت و  یبایی کلام تق صنعت لفظی مانند  شودا در 
با لافظ معنا تغییر یابد  وابسته به الفاظ استا به بیان دیگرن اآر لفظ

شددودا در صددنعت معنور مانند لاسددن آن وجه  یبایی کلام  ائل می
تعلیلن  یبایی کلام مربوب به معنا اسدددت نه لفظا بنابراینن اآر لفظ 

هد بود  جا  وا پابر بایی  با  آن  ی بد  یا نا تغییر  مابا لافظ مع ن یی)ه
در ارتباب  (183-136: 1368)الاصبع اما ابن ابی ن(38-8: 1قن ج1363

 ود منح راً  فاصله با یلم بدیع معتقد است که ارتباب فاصله با آیه  
پذیر در یوی ا  چهار آونه: ت دددیرن توشددیحن ایغال و تموین اموان

ند ن)اسددددت  ا این سدددخن (34-7: 1398؛ 207-175: 1402ن رک: آ و
اکنون ما نی  به  موردپذیرش یلمار یلم بلاغت قرار آرفته اسدددتا

سوره  ابن ابیپیرور ا   صل  صبع فوا ابراهیم را در این چهار آونه  الا
 :کنیممیبررسی 
 

  ریتصد. ۱-۴
اند و به نی  نامیده «رد ا عَجُز علی ا صدر»ت دیر که بر ی آن را 

پوشددداند کلام ابهت و یظمت داده و لباسدددی ا  لطافت بر آن می
فاصدددله ییناً در آیه آمده  آن اسدددت که واژه   (3: 2قن ج1401ن یروانی)ق

باشدددد و  تم کلام با یبارتی باشدددد که در قسدددمت قبل ا  آن مورد 
ک: ن؛ 183-136: 1368ن الاصدددبعی)ابن اباسدددتفاده قرار آرفته اسدددت 

-247ق: 1410)ا ابن معت  (34-7: 1398؛ 179-176: 1402ن رآ ونددد 
 داند:ت دیر را شامل سه قسم می (296

ار در فاصدددله( با کلمه در جمله  ار آ ر آیه )کلمه کلمه   ا1
 اوایل آیه موافقت و مطابقت داشته باشدن مانند:

 
ا

لَّ
َ
نَا أ

َ
لَ ﴿وَمَا   ی  نَتَوَکا

َ
صْبِرَنا عَل نَ

َ
نَا وَ 

َ
سُبُل دْ هَدَانَا 

َ
هِ وَق

ا
ی ا ل

َ
عَل

هِ 
ا
ی ا ل

َ
یْتُمُونَا وَعَل

َ
ونَ مَا آذ

ُ
ل مُتَوَکِّ

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
 (۱۲)﴾ف

لِ »کلمات در این آیه  یَتَوَکا
ْ
ل

َ
ونَ »و « ف

ُ
ل مُتَوَکِّ

ْ
فاصدددله با  در جمله  « ا 

لَ » کلمه   که در ابتدار آیه آمده اسدددتن موافقت و مطابقت « نَتَوَکا
 آونه است: دارد؛ آیات  یر نی  بدین

کُمُ ﴿
َ
رَ  

ا
ر مَرَ دَابِبَیْقِ  وَستتَ

َ
ق

ْ
مَْ  وَا 

ا
کُمُ ا شتت

َ
رَ  

ا
ر یْلَ  وَستتَ

ا
ا ل

هَارَ﴾  ( ۳۳)وَا نا
کُمُ »

َ
رَ  

ا
ر کُمُ »پایانی آیه با  در جمله  « وَستتَ

َ
رَ  

ا
ر در ابتدار « وَستتَ

 آیه مطابقت داردا
بَقا   تَحْستتتَ

َ
لا

َ
هَ ﴿ف

ا
ل هُ َِّنا  ا 

َ
ل عْدِهِ رُستتتُ لِفَ وَ

ْ
هَ مُر

ا
ل و  ا 

ُ
عَزِیزٌ ذ

امٍ﴾
َ

 (۴۷)انْتِق
هُ ﴿ِ یَجْزِيَ 

ا
تْ َِّنا  ا لتت بتتَ ا کَستتتَ ٍ  متتَ

ْ
لا نَف هَ کتتُ

ا
رِیعُ  ا لتت ستتتَ

حِسَابِ﴾
ْ
 (۵۱)ا 

هَ » در این دو آیه واژه  
ا
هَ »پایانی با  در جمله   «ا ل

ا
در ابتدار آیه « ا ل

 هماهنگ استا 
فاصدددله( با یوی ا  کلمات میانه آن  آ ر آیه )جمله   کلمه    ا2

 موافقت داشته باشد؛ مانند:
کِقا 

َ
کُمْ وَ 

ُ
رٌ مِثْل

َ
 بَش

ا
هُمْ َِّنْ نَحْقُ َِّلَّ

ُ
هُمْ رُسُل

َ
تْ  

َ
ا 

َ
هَ ﴿ق

ا
یَمُقُّ  ا ل

انٍ  ٍَ ْ
ل تِیَکُمْ بِستتُ

ْ
نْ نَت

َ
نَا أ

َ
اءُ مِقْ عِبَادِهِ وَمَا کَانَ  

َ
ی مَقْ یَشتت

َ
عَل

ی 
َ
هِ وَعَل

ا
نِ ا ل

ْ
 بِإِذ

ا
هِ َِّلَّ

ا
مُؤْمِنُونَ﴾ ا ل

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
 (۱۱)ف

ی 
َ
لَ عَل  نَتَوَکا

ا
لَّ

َ
نَا أ

َ
هِ ﴿وَمَا  

ا
صْبِ  ا ل نَ

َ
نَا وَ 

َ
سُبُل دْ هَدَانَا 

َ
ی وَق

َ
رَنا عَل

ی 
َ
یْتُمُونَا وَعَل

َ
هِ مَا آذ

ا
ونَ﴾ ا ل

ُ
ل مُتَوَکِّ

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
 (۱۲)ف

ه» در این دو آیه واژه  
ا
ه»در جمله فاصددله با « ا ل

ا
که در اواسددط « ا ل

 آیه آمده استن موافقت داردا
هَ 

ا
نا ا ل

َ
مْ تَرَ أ

َ
 

َ
قَ ﴿أ

َ
حَقِّ َِّنْ یَ  خَل

ْ
رْبَ بِا 

َ ْ
مَاوَاتِ وَار  ا ستتتا

ْ
ت

َ
شتتت

تِ 
ْ
هِبْکُمْ وَیَت

ْ
قٍ  یُذ

ْ
ل

َ
 (۱۹)جَدِیدٍ﴾ بِر

قٍ » واژه  
ْ
ل

َ
قَ » فاصدله با در جمله   «بِر

َ
در اواسدط آیه هماهنگی  «خَل

 داردا
مه   ا3 مه کل یا کل یه  له  آ ر آ با یوی ا   ار در جم له  فاصددد

کلمات اوا ر قسددمت قبل ا  فاصددله موافقت و هماهنگی داشددته 
 مانند: دنباش

ِ لَ ِ مَقْ 
َ
عْدِهِمْ ذ رْبَ مِقْ بَ

َ ْ
کُمُ ار کِنَنا نُستتتْ

َ
امِي  خَافَ ﴿وَ 

َ
ق مَ
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 آخوندی

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن پژوهشنامه  نقد ادب یربی

  (۱۴)وَعِیدِ﴾ خَافَ وَ 
که در انتهار آیه آمده  ن«خَافَ »فاصدددله با  در جمله  « خَافَ » کلمه  

 استن مطابقت داردا
اتٍ تَجْرِي مِقْ  اِ حَاتِ جَنا وا ا صتتتا

ُ
ذِیقَ آمَنُوا وَعَمِل

ا
دْخِلَ ا 

ُ
﴿وَأ

دِیقَ  خَا ِ هَارُ  نْ
َ ْ
هَا ار هَا تَحْتِ تُهُمْ  فِی هِمْ تَحِیا نِ رَبِّ

ْ
إِذ هَابِ  فِی

مٌ﴾
َ

  (۲۳)سَلا
قبل ا  فاصددله  در اوا ر آیه  « فِیهَا»فاصددله با  در جمله  « فِیهَا» واژه  

 مطابقت داردا
یَاةِ ا دُّ  حَ

ْ
بِتِ فِي ا  ا ثا وْلِ ا 

َ
ق

ْ
بِا  ذِیقَ آمَنُوا 

ا
هُ ا 

ا
ل تُ ا  بِّ یَا ﴿یُثَ نْ

هُ وَفِي الْخِْرَةِ وَیُضِلُّ 
ا
عَلُ  ا ل

ْ
اِ مِیقَ وَیَف

ا
هُ ا ظ

ا
اءُ﴾ا ل

َ
 (۲۷)مَا یَش

هُ » واژه  
ا
  در پایان آیه با همین واژه در اوا ر آیه هماهنگ استا« ا ل

مَاءِ مَاءً  سا  مِقَ ا 
َ

نْزَل
َ
رْبَ وَأ

َ ْ
مَاوَاتِ وَار سا قَ ا 

َ
ذِي خَل

ا
هُ ا 

ا
﴿ا ل

خْرَجَ بِ 
َ
ت

َ
کُمْ ف

َ
ا  

ً
مَرَاتِ رِزْق کُمُ هِ مِقَ ا ثا

َ
رَ  

ا
لَ ِ تَجْرِيَ  وَسَر

ْ
ل

ُ
ف

ْ
ا 

مْرِهِ 
َ
بَحْرِ بِت

ْ
کُمُ فِي ا 

َ
رَ  

ا
نْهَارَ﴾ وَسَر

َ ْ
  (۳۲)ار

کُمُ »
َ
رَ  

ا
ر کُمُ »پایانی آیه با  در جمله  « وَستتتَ

َ
رَ  

ا
ر  در جمله  « وَستتتَ

 قبل ا  فاصله مطابقت داردا
 

 حیتوش. ۲-۴
که معنار ابتدار کلام بر لفظ پایان آن دلالت کند توشیح آن است 

یا آنوه در آغا  کلام چی ر مقدم شددود که دلالت معنایی بر فاصددله 
توشددیح را ا  آن جهت به این نام  وانند که معنا مانند لامائلی  نمایدا

که  است پهلو و شانه ه  آیدن پس ابتدا و انتهار کلام به من لفرود می
آیردا تفاوت ت دددیر و توشددیح در آن اسددت می لامائل بر آن دو قرار

ن الاصبعی)ابن اب معنور است لفظی و دلالت توشیحر  که دلالت ت دیرر 

توان به آیات ابراهیم می در سدددوره  ا (179: 1402ن ر؛ آ وند 184: 1368
 ذیل اشاره کرد:

ی الْخِْرَةِ 
َ
نْیَا عَل حَیَاةَ ا دُّ

ْ
ونَ ا  سْتَحِبُّ ذِیقَ یَ

ا
ونَ عَقْ ﴿ا  صُدُّ وَیَ

لٍ بَعِیدٍ﴾
َ

ئِلَ فِي ضَلا
َ
و 

ُ
هِ وَیَبْغُونَهَا عِوَجًا أ

ا
 (۳)سَبِیلِ ا ل

ی » برر  جملدده  
َ
ا عَل نْیتتَ اةَ ا تتدُّ حَیتتَ

ْ
ونَ ا  تَحِبُّ ذِیقَ یَستتتْ

ا
ا تت

سی که  ندآی دنیا را  «الْخِْرَةِ  ا  نظر معنایی دلالت دارد بر اینوه ک

اشددته باشددد در آمراهی دور و بر آ رت مقدم بدارد و آن را دوسددت د
 درا ر استا

ی 
َ
صْبِرَنا عَل نَ

َ
نَا وَ 

َ
سُبُل دْ هَدَانَا 

َ
هِ وَق

ا
ی ا ل

َ
لَ عَل  نَتَوَکا

ا
لَّ

َ
نَا أ

َ
﴿وَمَا  

ونَ﴾
ُ
ل مُتَوَکِّ

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
هِ ف

ا
ی ا ل

َ
یْتُمُونَا وَعَل

َ
 ( ۱۲)مَا آذ

 داردن نمونه  بر اینوه در صدددنعت ت ددددیر نی  قرار یلاوه ناین آیه
شیح نی   ست وبی برار تو سؤال ابتدار آیه که چرا نباید بر  دا ه ا 

یه جواب داده می یان آ پا پاسدددخ در  با این  که توکل کنیم؟  شدددود 
 متوکلان باید بر  دا توکل کنندا

اتٍ تَجْرِي مِقْ  اِ حَاتِ جَنا وا ا صتتتا
ُ
ذِیقَ آمَنُوا وَعَمِل

ا
دْخِلَ ا 

ُ
﴿وَأ

هَ  نْ
َ ْ
هَا ار هَا تَحْتِ تُهُمْ فِی هِمْ تَحِیا نِ رَبِّ

ْ
إِذ بِ هَا  دِیقَ فِی خَا ِ ارُ 

مٌ﴾
َ

 (۲۳)سَلا
یه ا  ورود م تدار آ اام ؤوقتی در اب مل صددددالح ان که ی منینی 

شدددودن  ود بدده  ود ا  انددد بدده بهشددددت سدددخن آفتدده میداده
سخن به  شان در لحظه  آوروآفت ست نی   سلام ا ورود که همان 

 آیدایمل می
مَ  رَارُ﴾﴿جَهَنا

َ
ق

ْ
وْنَهَا وَبِئَْ  ا 

َ
 (۲۹)یَصْل

سخن ا  جهنم به میان می ست که به وقتی  آید  یلی طبیعی ا
 بد جایگاهی است منتهی شودا

حِسَابُ﴾
ْ
ومُ ا 

ُ
مُؤْمِنِیقَ یَوْمَ یَق

ْ
فِرْ ِ ي وَِ وَاِ دَيا وَِ ل

ْ
نَا اغ  (۴۱)﴿رَبا

 ر وقتی در دیا سخن ا  غفران الهی باشد بهترین  مان آن رو 
 شودااست که لاساب برپا می

 
 غالیا. ۳-۴

الشدددان بدیع اسدددتن آن اسدددت که هار یظیمکه ا  صدددنعت نایغال
سیدن به پایان آن کامل  سخنش را پیش ا  ر متولم بخواهد معنار 

آورد که سپس وقتی  واست مقطع کلامش را بیاورد لفظی می نکند
؛ 185: 1368ن الاصبعی)ابن ابمعنایی اف ون بر معنار کلام را بیان کند 

ند  یا(182: 1402ن رآ و به مقطع  ا  یدن  بل ا  رسددد نار کلام ق مع
ر آن بیف اید که اش  اتمه یافته اسدددتن اما با مقطعی دیگر بپایانی

 ا(120م: 1999)ن ارن و تاکید و یا نیوویی در معنا شود بایا وضوح 
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 ابراهیم بازیابی صور بلاغی در فواصل آیات سورهٔ 

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن نقد ادب یربیپژوهشنامه  

 شود:ابراهیم اشاره می هایی ا  ایغال در سوره  به نمونه
 
َ
 

َ
مُودَ ﴿أ

َ
ادٍ وَ  ٍَ وَعتتَ وْمِ نُو

َ
بْلِکُمْ ق

َ
ذِیقَ مِقْ ق

ا
 ا تت

ُ
ت تِکُمْ نَبتتَ

ْ
ت مْ یتتَ

هُمْ 
ُ
ل جَاءَتْهُمْ رُستتتُ هُ 

ا
ل  ا 

ا
مُهُمْ َِّلَّ

َ
 یَعْل

َ
عْدِهِمْ لَّ ذِیقَ مِقْ بَ

ا
وَا 

مَا  نَا بِ رْ
َ

ا کَف نا وا َِّ
ُ
ا 

َ
ق وَاهِهِمْ وَ

ْ
ف

َ
یْدِیَهُمْ فِي أ

َ
وا أ رَدُّ

َ
نَاتِ ف بَیِّ

ْ
بِا 
رْ 

ُ
یْهِ مُرِیبٍ﴾أ

َ
ا تَدْعُونَنَا َِّ  فِي شَلٍّ مِما

َ
ا   تُمْ بِهِ وََِّنا

ْ
 (۹)سِل

تُمْ بِهِ »معنار آیه با 
ْ
رْسِل

ُ
رْنَا بِمَا أ

َ
ا کَف وا َِّنا

ُ
ا 

َ
 نیابدپایان می «وَق

یْهِ مُرِیبٍ »اما با اف ودن 
َ
ا تَدْعُونَنَا َِّ  لٍّ مِما فِي شتتتَ

َ
ا   هم ا   «وََِّنا

ا  نظر لفظین پایان آیه با آیات قبل و  نتر شدددده و همنظر معنا کامل
 بعد هماهنگ شده استا

هَ یَمُقُّ 
ا
کِقا ا ل

َ
کُمْ وَ 

ُ
رٌ مِثْل

َ
 بَش

ا
هُمْ َِّنْ نَحْقُ َِّلَّ

ُ
هُمْ رُسُل

َ
تْ  

َ
ا 

َ
﴿ق

 
ْ
ل تِیَکُمْ بِستتُ

ْ
نْ نَت

َ
نَا أ

َ
اءُ مِقْ عِبَادِهِ وَمَا کَانَ  

َ
ی مَقْ یَشتت

َ
انٍ عَل ٍَ

مُؤْمِنُونَ﴾
ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
هِ ف

ا
ی ا ل

َ
هِ وَعَل

ا
نِ ا ل

ْ
 بِإِذ

ا
 ( ۱۱)َِّلَّ

 » معنار آیه با جمله  
ا

انٍ َِّلَّ ٍَ ْ
ل تِیَکُمْ بِستتتُ

ْ
نْ نَت

َ
نَا أ

َ
وَمَا کَانَ  

هِ 
ا

ل نِ ا 
ْ
با اف ودن  «بِإِذ ما  لِ »کامل اسددددتن ا یَتَوَکا

ْ
ل

َ
هِ ف

ا
ل ی ا 

َ
وَعَل

مُؤْمِنُونَ 
ْ
صل قبل بر غنا« ا  شده و هماهنگی با فوا ر معنا اف وده 

 و بعد صورت آرفته استا
امِي 

َ
ق خَافَ مَ ِ لَ ِ مَقْ 

َ
عْدِهِمْ ذ رْبَ مِقْ بَ

َ ْ
کُمُ ار کِنَنا نُستتتْ

َ
﴿وَ 

 ( ۱۴)وَخَافَ وَعِیدِ﴾
امِي»آیه با 

َ
ِ لَ ِ مَقْ خَافَ مَق

َ
ا  نظر معنا کامل بودن ولی با « ذ

فه شدددددن  یدِ »اضددددا خَافَ وَعِ مل «وَ کا نا  تر شددددده و هم هم مع
 هماهنگی فواصل صورت آرفته استا

مَوْتُ مِقْ کُلِّ مَکَانٍ وَمَا 
ْ
تِیهِ ا 

ْ
یغُهُ وَیَت  یَکَادُ یُستتتِ

َ
عُهُ وَلَّ ﴿یَتَجَرا

﴾
ٌ

لِیظ
َ

ابٌ غ
َ

تٍ وَمِقْ وَرَابِهِ عَذ  (۱۷)هُوَ بِمَیِّ
تٍ »در این آیه هم معنا با  اضددافه اما با  نتمام بود« وَمَا هُوَ بِمَیِّ

 »شدن 
ٌ

لِیظ
َ

ابٌ غ
َ

تر شده و فواصل نی  معنا کامل« وَمِقْ وَرَابِهِ عَذ
مُ »قبل نی   ویژه که در آیه  به نتر شددددندهماهنگ  «مِقْ وَرَابِهِ جَهَنا

  آمده استا 
ا  ا کُنا تَکْبَرُوا َِّنا ذِیقَ استتتْ

ا
اءُ ِ ل

َ
عَف  ا ضتتتُّ

َ
ال

َ
ق

َ
هِ جَمِیعًا ف

ا
﴿وَبَرَزُوا ِ ل

کُمْ تَبَ 
َ
يْءٍ   هِ مِقْ شتتتَ

ا
ل ابِ ا 

َ
عَذ ا مِقْ  نا نْتُمْ مُغْنُونَ عَ

َ
هَلْ أ

َ
عًا ف

بَرْنَا  مْ صتتَ
َ
جَزِعْنَا أ

َ
یْنَا أ

َ
وَاءٌ عَل هَدَیْنَاکُمْ ستتَ

َ
هُ  

ا
وْ هَدَانَا ا ل

َ
وا  

ُ
ا 

َ
ق

نَا مِقْ مَحِیصٍ﴾
َ
  (۲۱)مَا  

نَا مِقْ مَحِیصٍ » جمله  
َ
صنعت ایغال  «مَا   شمول  در این آیه م

 استا
حَقِّ 

ْ
هَ وَعَدَکُمْ وَعْدَ ا 

ا
مْرُ َِّنا ا ل

َ ْ
ضِيَ ار

ُ
ا ق ما

َ
انُ   ٍَ یْ

ا
 ا ش

َ
ال

َ
﴿وَق

نْ 
َ
 أ

ا
انٍ َِّلَّ ٍَ ْ

یْکُمْ مِقْ سُل
َ
تُکُمْ وَمَا کَانَ ِ يَ عَل

ْ
ف

َ
خْل

َ
ت

َ
وَوَعَدْتُکُمْ ف

نَ 
َ
سَکُمْ مَا أ

ُ
نْف

َ
ومُوا أ

ُ
ومُونِي وَ 

ُ
 تَل

َ
لا

َ
سْتَجَبْتُمْ ِ ي ف ا

َ
ا دَعَوْتُکُمْ ف

شْرَکْتُمُونِ 
َ
رْتُ بِمَا أ

َ
ي کَف صْرِخِيا َِّنِّ نْتُمْ بِمُ

َ
صْرِخِکُمْ وَمَا أ بِمُ

ِ یمٌ﴾
َ
ابٌ أ

َ
هُمْ عَذ

َ
اِ مِیقَ  

ا
بْلُ َِّنا ا ظ

َ
  (۲۲)مِقْ ق

ِ یمٌ » جمله  
َ
ابٌ أ

َ
هُمْ عَذ

َ
اِ مِیقَ  

ا
صدددنعت ایغال در  «َِّنا ا ظ

 این آیه استا
اکِقِ  کَنْتُمْ فِي مَستتَ کُمْ ﴿وَستتَ

َ
قَ   هُمْ وَتَبَیا ستتَ

ُ
نْف

َ
مُوا أ

َ
ل

َ
ذِیقَ ظ

ا
ا 

﴾
َ

مْثَال
َ ْ
کُمُ ار

َ
نَا بِهِمْ وَضَرَبْنَا  

ْ
عَل

َ
  (۴۵)کَیْفَ ف

 » جمله  
َ

مْثَال
َ ْ
کُمُ ار

َ
ضَرَبْنَا    اطر صددنعت ایغال اف وده به« وَ

 شده استا
 

 قیتمک. ۴-۴
ه نی  شدددنا ت« تناسدددب اطراف»و « ائتلاف قافیه»تموین که با نام 

شدددودن یبارت اسدددت ا  آن که متولم مقدماتی را فراهم آورد که می
آیات نی  آن است که   وبی پایان پذیردا درباره  کلام در مقطع  ود به

ار فراهم شدددود که بخش پایانی آن ا  نظر معنی آیه به آونه  مینه  
وبی در جایگاه  تناسدددب و تعلق کاملی با مضدددمون آن داشدددته و به

شددایسددته  ود اسددتقرار یابد بدون آنوه ناسددا آارر و ناآرامی داشددته 
که اآر لاذف شدددود معنا دچار ا تلال و فهم دچار طوررباشدددد؛ 

شودا همننین اآر قبل ا  آن سووت شودن شنونده با اضطراب می
ند  مای مل ن کا ند224ٔ: 1368ن الاصدددبعی)ابن ابطبع  ود آن را  ن ی؛ٔآخو

 ا(1402ٔ:187
تفاوت تموین و توشیح آن است که در توشیح معنار فاصله در 

به دیگر سددخنن فاصددله ا  همان معنایی  نقسددمت قبل ا  آن آمده
اما در تموین چنین چی ر  ناسددت که در قسددمت ما قبلش آمده بود

آونه که ابن لااة نا هما(۲۲۸: 1368ن الاصدددبعی)ابن ابنیا  نیسدددت 
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آیات قرآن ا  نوع تموین اسددتا آفته بیشددتر  (341م: 2004)لامور 
توان برار این نوع ابراهیم را نی  می بیشدددتر آیات سدددوره   نروهمینا 

 کنید:اما چند نمونه ا  آن را ملالاظه می نمثال آورد
ی 

َ
مَاتِ َِّ 

ُ
ل

ُّ
اسَ مِقَ ا ظ نا رِجَ ا 

ْ
یْلَ ِ تُر

َ
نَاهُ َِّ 

ْ
نْزَ 

َ
تَابٌ أ   ﴿ا ر کِ

َ
 ِ  ِ  َ 

ُ
 

ُّ
    َ  ِ ِ  َ    ا  َ 

ْ
  ُ  ِ  َ ْ 

َ
 ِ  ُ  َ 

ْ
 َ  ْ

َ
  ٌ  َ  ِ      

ی
َ
هِمْ َِّ  نِ رَبِّ

ْ
ورِ بِإِذ  ا نُّ

َ
 ِ  ْ ِ 

ِّ َ  ِ 
ْ
 ِ  ِ   ِ حَمِیدِ﴾     ُّ 

ْ
عَزِیزِ ا 

ْ
 ِ  ِ صِرَاطِ ا 

َ 
ْ
   ِ  ِ 

َ 
ْ
   ِ  َ ِ ( ۱ ) 

سوره   این آیه نمونه   ستا وقتی   وبی برار تموین در  ابراهیم ا
در ابتدار آیه سخن ا  کتاب قرآن است که  داوند بر پیامبرش نا ل 

شود که همان  ارج سا تن کردهن هدف ا  این ن ول نی  مطرح می
ل اآر سددؤال هار آوناآون به سددور نور اسددتا لاامردم ا  تاریوی

صراب  دار ی ی   شد  سخ آفته  واهد  ست در پا شود این نور کاا
و لامیددد اسددددتا چرا ی ی ؟ چون او بددا ان ال کتدداب آسدددمددانی 

ار ناپذیرر  ود را به اربات رسانده و هیچ کس یذر و بهانهشوست
ن پس او ی ی  لامید شودباید ستایش نی   نروهمینا  انخواهد داشت

شدددود بهترین یبارتی که در پایان آیه ه میاسدددتا بنابراین مشددداهد
مِیدِ  »تواند قرار آیرد همین یبارت می ح  ِ یِ  الر ع  ابِ الر ی صِر   ِ  ِ إِل 

ِ    ر     ِ  استا« ِ      ِ    ِ   ر  
ونَ عَقْ  صُدُّ ی الْخِْرَةِ وَیَ

َ
نْیَا عَل حَیَاةَ ا دُّ

ْ
ونَ ا  سْتَحِبُّ ذِیقَ یَ

ا
﴿ا 

لٍ 
َ

ئِلَ فِي ضَلا
َ
و 

ُ
هِ وَیَبْغُونَهَا عِوَجًا أ

ا
 ( ۳)بَعِیدٍ﴾سَبِیلِ ا ل

وجه تموین در این آیه نی  این آونه اسددت که وقتی اشددخاصددی 
بار؛ ترجیح دادن  ندآی دنیا بر آ رتن سددد سددا تن راه سدده کار  یان

دهندن بهترین تعریفی که برار  دا و کج سدددا تن آن را اناام می
ست که آنان در آمراهی دور چنین افرادر می توان اناام دادن این ا

نداشدددتندا و درا ر هسددد که اآر این آونه نبود این یملورد را  تند 
نابراین می به بهترین وجه ممون در ب بارت  نه این ی که چگو بینیم 

 پایان آیه جار آرفته استا
الاصدددبع را اند انح دددار این چهار وجه ابن ابیبر ی  واسدددته

؛ اما نگارنده در (128م: 1999ک: ن ددارن ن)شددوسددته و بر آن بیف ایند 
به صددورت « انح ددار یا یدم انح ددار بدیعی فواصددل آیات؟»مقاله 

 تحلیلی به نقد و رد آن پردا ته استا
 

 یفواصل در علم معان یبلاغ عیصنا. ۵

آنها  وسدددیله  شدددود که بهیلم معانی به اصدددول و قوایدر آفته می
شددود؛ هار کلام یرب که مقتضددار لاال اسددتن شددنا ته میلاالت

سخن با هدف ایر آونهبه سب آرددا محل بحا در ار که  اد آن متنا
معنار رانور که  لفظ یرب در جهت افاده  »این اسدددت که  این یلم 

شددیخ سددور ا که  نا  فواید مهم این یلم«ا مق ددود متولم اسددت
اا  قرآن  نا ت ای قادر جرجانی وضدددع شدددددن شددد بدال  اسددددتی

ا بر ی صنایع بلاغی دانش معانی در فواصل (47-46: 1370نی)هاشم
 ابراهیم یبارتند ا : سوره  

 
  دیتتک. ۱-۵

شدت در محوم  تاکید یا توکید م در باب تفعیل در لغت به معنار 
ست  ا در بیان (8: 3ن ج1375ن نیالد؛ فخر190: 1360ن ر)م طفو بودن ا

معنار اصدددطلالای آمده که تاکید تابعی اسدددت که معنا را در ذهن 
یت می خاطب تثب طار در تفسدددیر م ند و ا    هت فرض  -ک به ج

: 2قن ج1422ن شیعی)ابننماید جلوآیرر می -وجود ماا هار متعدد 
ا همننین آفته (1346ٔ:131ن  ؛ٔشننن  ب3ٔ:503جٔنق1388؛ لاسدددنن 222

ا  تثبیت و تموین یک معنی و مفهوم در تاکید یبارت است »شده: 
هت رفع هر خاطب و تقویت و تعمیق آنن ج نه شددددک و ذهن م آو

آیرر ا  تردید و ابهام نسدددبت به آن معنا و مفهوم مورد نظرن با بهره
 ا (553: 1382ن ی)فاضل« هار  اص بیانیادوات و کلمات و اسلوب

که  نظیکید معنور و تاکید لفا بندر به تتاکید در یک دسدددته
شددودا تاکید با قسددمن بدلن همان تورار لفظ اول اسددتن تقسددیم می

هار دیگر تاکید یطفن وصدددفن لاروف جر و لاروف تاکید ا  آونه
شدددناسدددی تاکید در ا اکنون به آونه(296-321: 1382 نی)رباناسدددت 

 پردا یم:ابراهیم می فواصل سوره  
ن  إ به دیتاک

 
ید: ن  و أ تاک قال  إِن  وأن  ا  ادوات  که در انت ند  هسدددت

س ایی را ایفا می تاکید  هایی ا نمونه نکنندمفهوم و تاریرآفتار نقش ب
ن  را در فواصل سوره    کنیم:ابراهیم مشاهده می به اِن  وا 

ِ یمٌ﴾ َِّنا ﴿ (1
َ
ابٌ أ

َ
هُمْ عَذ

َ
اِ مِیقَ  

ا
  (۲۲)ا ظ

2)  
َ

ارِ﴾ إِنا ﴿ف ی ا نا
َ
 (۳۰)مَصِیرَکُمْ َِّ 
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3)  
َ

ورٌ إِنا ﴿ف
ُ

ف
َ

 (۳۶)رَحِیمٌ﴾لَ غ
امٍ﴾ نا ﴿َِّ  (4

َ
و انْتِق

ُ
هَ عَزِیزٌ ذ

ا
 (۴۷)ا ل

حِسَابِ﴾ َِّنا ﴿ (5
ْ
هَ سَرِیعُ ا 

ا
 (۵۱)ا ل

 
 لام م لالقه همان لام ابتدا اسدددت که بر: م لالقه لام و اِن   به دیتاک

 لیذ اتیآ انیدر پا دینوع ا  تاک نیا ادیآیسددر اسددم و  بر إنّ و أنّ م
 قابل مشاهده است:

ِ لَ  َِّنا ﴿ (6
َ
ارٍ شَکُورٍ﴾لَْفِي ذ   (5)یَاتٍ ِ کُلِّ صَبا

ابِي َِّنا ﴿ (7
َ

 عَذ
َ

ش
َ
 (7)دِیدٌ﴾ 

8)  
َ

هَ  إِنا ﴿ف
ا
غَ ا ل

َ
 (8)نِيٌّ حَمِیدٌ﴾ 

فِ ا َِّنا ﴿وَ  (9
َ
یْهِ مُرِیبٍ﴾ 

َ
ا تَدْعُونَنَا َِّ   (9)ي شَلٍّ مِما

اِ مِیقَ  َِّنا ﴿ (10
ا

هُ ا ظ
َ
ِ یمٌ﴾ 

َ
ابٌ أ

َ
 (22)مْ عَذ

نْسَانَ  َِّنا ﴿ (11 ِ
ْ

 الْ
َ

ظ
َ
ارٌ﴾ 

ا
ومٌ کَف

ُ
 (34)ل

 ای م لالقه لام» ن«إن  » اسددت؛ دیتاک چهار بر مشددتمل جمله نیا
ن ی)صدداف «کفّار» مبالغه غه  یصدد و «ظلوم» مبالغه غه  یصدد ن«دیتاک لام

 ا(196: 5قن ج1415ن شی؛ درو196: 13قن ج1418
ي َِّنا ﴿ (12   رَبِّ

َ
عَاءِ﴾   (39)سَمِیعُ ا دُّ

قدن لام قسددمن سددین و سددوفن : هایی ا  تاکید با دیگر ادواتنمونه
ید تاک ما لا دددرن نون  لهن  باآ رقی یهن  ن الا  سدددر بر ناف  برن لون 

 استفتالایه وااا
13)  

َ
هِ ف

ا
ی ا ل

َ
یَ ﴿وَعَل

ْ
مُؤْمِنُونَ﴾ل

ْ
لِ ا   (11)تَوَکا

14)  
َ

هِ ف
ا
ی ا ل

َ
یَ ﴿وَعَل

ْ
ونَ﴾ل

ُ
ل مُتَوَکِّ

ْ
لِ ا   (12)تَوَکا

نُ ﴿ (15
َ
اِ مِیقَ﴾ قا هْلِکَ  

ا
 (13)ا ظ

ِ لَ ِ مَقْ  (16
َ
امِي وَ  ﴿ذ

َ
ق یدِ﴾ خَافَ خَافَ مَ تورار  (14)وَعِ

  افا
هِ  (17

ا
ی ا ل

َ
ِ لَ عَل

َ
 (20)زِیزٍ﴾بِعَ ﴿وَمَا ذ

نَا مِقْ مَحِیصٍ﴾ مَا﴿ (18
َ
 (21) 

رَارٍ﴾ مَا﴿ (19
َ
هَا مِقْ ق

َ
 (26) 

کُمْ مِقْ زَوَالٍ﴾ مَا﴿ (20
َ
 (44) 

﴾ِ تَ ﴿ (21
ُ

جِبَال
ْ
 مِنْهُ ا 

َ
 (46)زُول

بَابِ﴾ِ یَ ﴿وَ  (22
ْ
 
َ ْ
و ار

ُ
و 

ُ
رَ أ کا

ا
 (52)ذ

 
 ریتخت و میتقد. ۲-۵

یات قرآن فاظ در آ مده  بر ی ال گاه  ویش آ جای یا مؤ ر ا   قدم  م
مند اسددت و بر بر اینوه اصددولی و کاملًا نظامیلاوه ناسددتا این کار

کریم دلالت داردن بر  یبایی اسلوب و شیوایی تعبیر ایاا  بیانی قرآن
آن نی  سدددبب  یاف اید و به جهت بُعد بلاغیو لاسدددن سدددبک نی  م

آرددا یبیشدددتر کلام و هماهنگی فواصدددل آیات م یو رسدددای ی یبای
هار فنون بلاغت بوده و در قرآن ترین بابتقدیم و تا یر ا  وسدددیع

سوره   ستا با بررسی  شده ا ستعمال  سترده ا سیار آ ابراهیمن  کریم ب
بندر تقدیم و تا یرهار موجود در فواصددل در هفت دسددته تقسددیم

 شود: می
 به بر فایل مفعول میدتق -

ی  (1
َ

ارُ﴾ وُجُوهَهُمُ ﴿وَتَغْش  (۵۰)ا نا
 مسند  ایجار و مارور بر متعلقش  میتقد -

هِ ﴿ (2
ا
ی ا ل

َ
مُؤْمِنُونَ﴾ وَعَل

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
 (۱۱)ف

هِ ﴿ (3
ا
ی ا ل

َ
ونَ﴾ وَعَل

ُ
ل مُتَوَکِّ

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
 (۱۲)ف

 بهجار و مارور بر فایل و مفعول میتقد -
رَ  (4

ا
کُمُ ﴿وَسَر

َ
نْهَارَ﴾  

َ ْ
 (۳۲)ار

رَ  (5
ا

کُمُ  ﴿وَسَر
َ
هَارَ﴾   یْلَ وَا نا

ا
 (۳۳)ا ل

صُ  (6
َ

ر
ْ

بْصَارُ﴾ فِیهِ  ﴿تَش
َ ْ
 (۴۲)ار

7) ﴾
َ

مْثَال
َ ْ
کُمُ ار

َ
 (۴۵)﴿وَضَرَبْنَا  

8)  
َ

﴾ مِنْهُ ﴿ِ تَزُول
ُ

جِبَال
ْ
 (۴۶)ا 

  بر )شبه جمله( بر مبتدا  میتقد -
﴾ وَمِقْ وَرَابِهِ ﴿ (9

ٌ
لِیظ

َ
ابٌ غ

َ
 (۱۷)عَذ

نَا﴿مَا  (10
َ
 (۲۱)مِقْ مَحِیصٍ﴾  

هَا﴿مَا  (11
َ
رَارٍ﴾  

َ
 (۲۶)مِقْ ق

 بَیْعٌ  (12
َ

﴾ فِیهِ ﴿لَّ
ٌ

ل
َ

 خِلا
َ

 (۳۱)وَلَّ
کُمْ ﴿مَا  (13

َ
 (۴۴)مِقْ زَوَالٍ﴾  

 اسم و  بر با جار و مارور نیفاصله افتادن ب -
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ِ لَ  (14
َ
هِ ﴿وَمَا ذ

ا
ی ا ل

َ
 (۲۰)بِعَزِیزٍ﴾ عَل

اِ مِیقَ  (15
ا

هُمْ ﴿َِّنا ا ظ
َ
ِ یمٌ﴾  

َ
ابٌ أ

َ
 (۲۲)عَذ

تُهُمْ  (16 مٌ﴾ فِیهَا﴿تَحِیا
َ

 (۲۳)سَلا
 موصوف و صفت  نیفاصله اندا تن جار و مارور ب -

ءٌ  (17
َ

ِ کُمْ بَلا
َ
کُمْ ﴿وَفِي ذ  (۶)عَظِیمٌ﴾ مِقْ رَبِّ

 ریتا  و میتقد ا  رگر ینوع د -
يْءٍ فِي  (18 هِ مِقْ شتتتَ

ا
ل ی ا 

َ
ی عَل

َ
ف

ْ
مَا یَر رْبِ ﴿وَ

َ ْ
  ار

َ
وَلَّ

مَاءِ﴾  ( ارض بر سماآ مقدم شده استا38)فِي ا سا
یْهِ  (19

َ
ا تَدْعُونَنَا َِّ  لٍّ مِما فِي شتتَ

َ
ا   تا یر  (9)﴾مُرِیبٍ ﴿وََِّنا

صفت مفرد بر صفتی که ا  جار و مارور به وجود آمده و 
 جدایی آن ا  موصوفا

در بیشددتر مواردن تقدیم و تا یر در پایان  نبسددیارر ا  مفسددران
آرچه  ناندبه دلایل معنور مانند اهتمام یا لا دددر دانسدددتهآیات را 

به کلی نفی کردنمی یان  نتوان آن را  پا تا یر در  قدیم و  لت ت ما ی ا
 بسیارر ا  آیات هماهنگی و ریایت فواصل استا

 
 امر . ۳-۵

ا  انواع جملات انشددداآ طلبین یبارت اسدددت ا  طلب لا دددول  نامر
الت ام به اینوه ا  او بخواهد آن را طور آمرانه با فعلی ا  مخاطب به

یات ذیل 77: ص1370اناام دهد )هاشدددمی (ا امر در فواصدددل آ
 شود:مشاهده می

رْبِ 
َ ْ
مَاوَاتِ وَار الِرِ ا ستتتا

َ
لٌّ ف هِ شتتتَ

ا
فِي ا ل

َ
هُمْ أ

ُ
ل تْ رُستتتُ

َ
ا 

َ
﴿ق

م   جَلٍ مُستتَ
َ
ی أ

َ
رَکُمْ َِّ  نُوبِکُمْ وَیُؤَخِّ

ُ
کُمْ مِقْ ذ

َ
ی یَدْعُوکُمْ ِ یَغْفِرَ  

ا کَانَ  ونَا عَما دُّ نْ تَصتتُ
َ
نَا تُرِیدُونَ أ

ُ
رٌ مِثْل

َ
 بَشتت

ا
نْتُمْ َِّلَّ

َ
وا َِّنْ أ

ُ
ا 

َ
ق

انٍ مُبِیقٍ یَعْبُدُ آبَاؤُنَا  ٍَ ْ
تُونَا بِسُل

ْ
ت

َ
 (۱۰)﴾ف
تُونَا»فعل امر 

ْ
ت

َ
 شده استادر آیه برار تعای  استفاده  «ف

 
َ

ل بَ
ْ
ا ا 

َ
هَذ عَلْ   َِّبْرَاهِیمُ رَبِّ اجْ

َ
ال

َ
ق  

ْ
نًا ﴿وََِّذ وَاجْنُبْنِي وَبَنِيا دَ آمِ

صْنَامَ 
َ ْ
نْ نَعْبُدَ ار

َ
 (۳۵)﴾أ

 فعل امرر است که برار دیا به کار رفته استا« اجْنُبْنِي»
ا  نتتَ با تِي رَ یا رِّ

ُ
مِقْ ذ ةِ وَ

َ
لا یمَ ا صتتتا قِ مُ نِي 

ْ
ل عَ جْ لْ ﴿رَبِّ ا بتتا

َ
ق تَ وَ

 (۴۰)﴾دُعَاءِ 
لْ » با

َ
 نی  برار دیا به کار رفته استا« وَتَق

حِدٌ  هٌ وَا
َ

مَا هُوَ َِّ  نا
َ
مُوا أ

َ
بِهِ وَِ یَعْل رُوا 

َ
نْذ اسِ وَِ یُ نا  ِ ل

ٌ
غ

َ
ا بَلا

َ
هَذ ﴿

بَابِ 
ْ
 
َ ْ
و ار

ُ
و 

ُ
رَ أ کا

ا
 (۵۲)﴾وَِ یَذ

رَ » کا
ا

 شودافعل امرر است که تمنّی ا  آن مستفاد می« ِ یَذ
 

  یو ترج   یتمن  . ۴-۵
رود نمیتمنّی همان در واست شیآ محبوب است که امیدر به آن 

ست که  ست امر محبوبی ا ست و هرآاه در وا و لا ولش متوقع نی
شدددود دسدددت آمدنش امیدوارر هسدددتن ترجّی نامیده می برار به

 ا(103: 1370نی)هاشم
 

َ
ال ثَ مْ

َ ْ
هُ ار

ا
ل رِبُ ا  هَا وَیَضتتتْ نِ رَبِّ

ْ
بِإِذ کُلا حِیقٍ  هَا 

َ
کُل

ُ
﴿تُؤْتِي أ
اسِ  رُونَ ِ لنا کا

َ
هُمْ یَتَذ

ا
عَل

َ
 ﴾(۲۵) 

ا  ادوات ترجی اسدددت که در پایان آیه آمده و امیدوارر  « عل  »
 شده است که مردم متذکر شوندا

یْرِ ذِي زَرْعٍ عِنْدَ بَیْتِلَ 
َ

تِي بِوَادٍ غ یا رِّ
ُ
کَنْتُ مِقْ ذ ستتتْ

َ
ي أ نَا َِّنِّ ﴿رَبا

اسِ  نا دَةً مِقَ ا  ئِ
ْ

ف
َ
لْ أ عَ اجْ

َ
ف ةَ 

َ
لا ا ِ یُقِیمُوا ا صتتتا نَ مِ رَبا مُحَرا

ْ
ا 

مَرَاتِ تَهْ  هُمْ مِقَ ا ثا
ْ
یْهِمْ وَارْزُق

َ
کُرُونَ وِي َِّ 

ْ
هُمْ یَش

ا
عَل

َ
 ﴾(۳۷) 

 
 مدَ و ذم  . ۵-۵

و « نعم»هار طلبی اسددت که با صددیغهمدح و ذمّ ا  نوع انشدداآ غیر
آیه ذیل آمده  در فاصددله   «بئ »رودا و مانند آن به کار می« بئس»

 است:
وْنَهَا وَ 

َ
مَ یَصْل رَارُ﴾بِئَْ  ﴿جَهَنا

َ
ق

ْ
 (۲۹)ا 

 واژه   ن( آفته220ن ص13قن ج1430که م ددطفور )اآر چنان
را به معنار بدر لاال و ذمّ و نووهش شدید در نظر بگیریم  «ویل»

 دوم نی  ذمّ صورت آرفته است: آیه   در فاصله  
رْبِ 

َ ْ
مَا فِي ار مَاوَاتِ وَ مَا فِي ا ستتتا هُ 

َ
ذِي  

ا
هِ ا 

ا
ل لٌ ﴿ا  یْ وَوَ

کَافِرِیقَ 
ْ
ابٍ شَدِیدٍ  ِ ل

َ
 (۲)﴾مِقْ عَذ
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 ابراهیم بازیابی صور بلاغی در فواصل آیات سورهٔ 

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن نقد ادب یربیپژوهشنامه  

 حصر . ۶-۵
صطلاحن ا ت اص دادن چی ر به چی  دیگر با  نلا ر یا ق ر در ا

اسددت  یو روشدد (1370ٔ:178ن  ه شننم)ار مخ ددوص اسددت شددیوه
یان ربرا یبلاغ پا بارات  که در جملات و ی لب  یان مط یات نی   یب آ

جمله مقدم ا  نهار آوناآونی داردکاربرد داردا لا ددر )یا ق ددر( راه
ست  شتن چی ر که لاق آن تا یر ا ؛ٔابن2ٔ:164ٔجن 1380ن  وطیس)دا

ذیل  این صدددنعت بلاغی را در فاصدددله دو آیه  ا (1366ٔ:166ن هشننن م
 توان مشاهده کرد:می

هَ یَمُقُّ 
ا
کِقا ا ل

َ
کُمْ وَ 

ُ
رٌ مِثْل

َ
 بَش

ا
هُمْ َِّنْ نَحْقُ َِّلَّ

ُ
هُمْ رُسُل

َ
تْ  

َ
ا 

َ
﴿ق

انٍ  ٍَ ْ
ل تِیَکُمْ بِستتُ

ْ
نْ نَت

َ
نَا أ

َ
اءُ مِقْ عِبَادِهِ وَمَا کَانَ  

َ
ی مَقْ یَشتت

َ
عَل

هِ 
ا
نِ ا ل

ْ
 بِإِذ

ا
مُؤْمِنُونَ َِّلَّ

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
هِ ف

ا
ی ا ل

َ
 (۱۱)﴾وَعَل

 
َ
ی ﴿وَمَا  

َ
صْبِرَنا عَل نَ

َ
نَا وَ 

َ
سُبُل دْ هَدَانَا 

َ
هِ وَق

ا
ی ا ل

َ
لَ عَل  نَتَوَکا

ا
لَّ

َ
نَا أ

یْتُمُونَا 
َ
ونَ مَا آذ

ُ
ل مُتَوَکِّ

ْ
لِ ا  یَتَوَکا

ْ
ل

َ
هِ ف

ا
ی ا ل

َ
 (۱۲)﴾وَعَل
هِ »آرچه تقدیم 

ا
ی ا ل

َ
این دو آیه  در فاصدددله   بر فعل و فایل« عَل

رسددد این تقدیم اما به نظر می نتواند برار دلالت بر لا ددر باشدددمی
 مان چند هر دو هدف را هم اطر هماهنگی فواصدددل باشددددن هربه
 سا دا آورده میبر
 

 ا تفات . ۷-۵
شه  ت  »التفات م در باب افتعال ا  ری ف  ف  »به معنار « ل  ر  یعنی « ص 

رور برآردانیدن به سددور کسددی یا چی ر اسددتا بلاغیان آن را به 
بیرون بردن کلام »یلم معانی ذیل مبحا  ینوان یوی ا  موضویات

نه تعریف کردهو این آورده« ا  مقتضددددار ظاهر ند: آو یک »ا یان  ب
سه آانه تولمن  طاب و غیبت پس ا  بیان معنی به یوی ا  راه هار 

ار که بیان آونهآانهن بههار سدددهآن معنین به یوی دیگر ا  آن راه
ن ی)جرجان« دوم بر لاف مقتضدددار ظاهر و انتظار مخاطب باشدددد

آیرر یوی ا  کارا به تعبیر دیگر هرآاه آوینده پس ا  به(10ق: ۱۴۱۱
دیگرر منتقل  فوق در آفتار  ویش به صددیغه   ه  آانهار سددهصددیغه

آردد و مرجع هر دو صیغه یک چی  باشدن با یوی ا  موضویات یلم 
ا التفات را (۳۱: 1388ن فری) اریرو هستیم هبرو« التفات»نام  معانی به

 کنید:در فواصل آیات ذیل مشاهده می
عُوا  (1 لْ تَمَتا

ُ
بِیلِهِ ق وا عَقْ ستتَ

ُّ
ل نْدَادًا ِ یُضتتِ

َ
هِ أ

ا
وا ِ ل

ُ
﴿وَجَعَل

ارِ﴾ ی ا نا
َ
إِنا مَصِیرَکُمْ َِّ 

َ
 (۳۰)ف

 استاالتفات در این آیه ا  غیبت به  طاب صورت آرفته 
مَتَ  (2 وا نِعْ عُدُّ تُمُوهُ وََِّنْ تَ

ْ
 
َ
ت مَا ستتتَ کُلِّ  تَاکُمْ مِقْ  ﴿وَآ

ارٌ﴾
ا

ومٌ کَف
ُ
ل

َ
ظ

َ
نْسَانَ   ِ

ْ
 تُحْصُوهَا َِّنا الْ

َ
هِ لَّ

ا
 (۳۴)ا ل

 در این آیه التفات ا   طاب به غیبت صورت آرفته استا
ی  (3

َ
ف

ْ
مَا یَر مَا نُعْلِقُ وَ فِي وَ

ْ
مَا نُر مُ 

َ
لَ تَعْل نا ا َِّ نَ ﴿رَبا

ي   فتتِ
َ

رْبِ وَلَّ
َ ْ
ي ار يْءٍ فتتِ قْ شتتتتَ هِ متتِ

ا
ی ا تتلتت

َ
لتت عتتَ

مَاءِ﴾   (۳۸)ا سا
 در این نی  آیه التفات ا   طاب به غیبت صورت آرفته استا

ذِیقَ  (4
ا
 ا 

ُ
ول

ُ
یَق

َ
ابُ ف

َ
عَذ

ْ
تِیهِمُ ا 

ْ
یَت اسَ یَوْمَ  نا نْذِرِ ا 

َ
﴿وَأ

تَ  جِبْ دَعْوَ یبٍ نُ رِ
َ
جَلٍ ق

َ
ی أ

َ
رْنَا َِّ  خِّ

َ
نَا أ مُوا رَبا

َ
ل

َ
لَ ظ

بْلُ مَا 
َ
مْتُمْ مِقْ ق ستتتَ

ْ
ق

َ
مْ تَکُونُوا أ

َ
وَ 

َ
لَ أ ستتتُ بِعِ ا رُّ وَنَتا

کُمْ مِقْ زَوَالٍ﴾
َ
 (۴۴) 

 ااست آرفته صورت  طاب به بتیغ ا  التفات هیآ نیدر ا
 

 انیفواصل در علم ب یبلاغ عیصنا. ۶
شدن و هم شوار  ن بیان در لغت به معنار آ س  معنی با ف الات و ل 

ا در اصدددطلاح (68: 13قن ج1414منظورن )ابنآورر اسدددت یعنی  بان
توان معنایی که مطابق با آن می یبارت است ا  یلمی که به واسطه  

وضددوح بر که بر ی به-هار مختلف مقتضددار لاال اسددت به روش
بیان نمود  -تشدددان آشدددوارتر اسدددتمعنا دلالت دارد و بر ی دلال

: استا مقاصد در یلم بیان منح ر در سه امر (183: 1376ن ی)تفتا ان
صل  تشدبیهن ماا  و کنایها در ادامه به بررسدی هر یک ا  آنها در فوا

 پردا یم:ابراهیم می آیات سوره  
 

 هیتشب. ۱-۶
شبیه ا  باب ست که در لغت به معنار ت مانند »هار مهم یلم بیان ا

اسدددت و در اصدددطلاح یبارت اسدددت ا  دلالت داشدددتن بر « کردن
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 آخوندی

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن پژوهشنامه  نقد ادب یربی

یا ایااد  (188: 1376ن ی)تفتا انمشدددارکت امرر با امر دیگر در معنایی 
شتر هم صفت یا بی شتر در یک  سانی بین دو چی  یا بی مانندر و هم

ا هدف ا  کاربرد تشددبیه (247: 1370ن یاشددم)هادات تشددبیه  وسددیله  به
مانوس سددا تن و آرامش دادن به نفس اسددت با  ارج کردن آن ا  
شنی و ن دیک به ذهن تا مفید بیانی  شوار و رو لاالت  فا به لاالت آ

شد  سبا شبیه قرار  ا تمثیل نی   یر مامویه  (139: 2ن ج1380ن یوطی) ت
 توان مشاهده کرد:آیردا تشبیه را در آیات ذیل میمی

بَةٍ  جَرَةٍ لَیِّ
َ

ش بَةً کَ  کَلِمَةً لَیِّ
ً

هُ مَثَلا
ا
ضَرَبَ ا ل مْ تَرَ کَیْفَ 

َ
 

َ
﴿أ

مَاءِ﴾ رْعُهَا فِي ا سا
َ

ابِتٌ وَف
َ
هَا  

ُ
صْل

َ
 (24 منی)ابراهأ

در این  ندر این آیه تشبیه تمثیلی به کار رفته استا  دار تعالی
طیبه را به آن  سپس کلمه   نتشبیهن در ت را به چهار صفت توصیف

تشدددبیه نموده اسدددت: اولن پاکی ه بودن؛ دومن رابت بودن اصدددل و 
ریشدده؛ سددومن داشددتن شدداد و برا در آسددمان؛ چهارمن میوه و رمر 

شگیا وجه ست که در تر همی  شبه در تمثیل ایمان به در ت این ا
بلندا  استوار و شا ه   محومن تنه   ریشه   در ت نیست ج  با سه چی :

شددود: باور قلبین تمام نمی نآونه اسددت ایمانن ج  با سدده چی همین
آانه در آفتار با  بان و یمل با ایضدددا و جوارحا وجود صدددفات سددده

شبه ست درم سی ا ست به لا شبیه معنور ا لاالی که در این طرف ت
 »آیه یعنی  (ا فاصدله  185ن ص13ق: ج1418)صدافی

َ
رْعُهَا فِي وَف

مَاءِ  هار بلند و سددر به تشددبیه آرار سددخن پاکی ه به شددا ه« ا ستتا
 در ت پاک استا کشیده  آسمان

وِْ  
َ

تْ مِقْ ف ثا ثَةٍ اجْتُ جَرَةٍ خَبِی
َ

ثَةٍ کَشتتت مَةٍ خَبِی ثَلُ کَلِ ﴿وَمَ
رَارٍ﴾

َ
هَا مِقْ ق

َ
رْبِ مَا  

َ ْ
 (26 منی)ابراهار

 مثیلی به کار رفته و کلمه  قبل تشدددبیه ت در این آیه نی  مانند آیه  
رابتی تشددبیه شددده که آویا کنده شددده یا  بیا به در ت  بیا غیر

شه در ایماق  مین ندارد بلوه در  نرور سطح  مین افتاده است؛ ری
هایی نی  ندارد که در آسدمان سدطح آن ریشده دوانده اسدت و شدا ه

هَا مِقْ ا »(186: 13قن ج1418ن ی)صددافبالا رفته باشددد 
َ
رَارٍ  مَا  

َ
در « ق

صله   شبیه بی نهآی فا سخن  بیا و ناپاک به بیت شه بودن  شه ری ری
 بودن در ت  بیا استا

 مجاز. ۲-۶
ار در غیر معنار یعنی اآر کلمه نماا  در مقابل لاقیقت قرار دارد

به کار برده شدددودن ماا   -با وجود قرینه  -واقعی و م دددطلح  ود 
ناسددددت  فتددا ا ت ماددا  بدده (218: 1376ن ی) لف ا  ت خ م تبددارات  ی ا
هار متفاوتی داردن مانند: مرسدددل و اسدددتعارها ماا  بندرتقسدددیم

بدون »نه برایش وضددع شدددهن نمرسددل آن اسددت که لفظ در غیر آ
به کار رفتهن « مشدددابهت میان معنار نقل شدددده ا  آن و معنار 

اسددتعمال شددودا تفاوت اسددتعاره با ماا  مرسددل در وجود مشددابهت 
کار رفته اسددتا در واقع اسددتعاره معنار بهینه و میان معنار منقول

شدهن اما بلیلا شبیه مخت ر  ست همان ت شمتر ا ا (291: 1370ن ی)ها
معتقدند ماا  با تشددبیه در آمیخته و ا  ترکیب آن دو اسددتعاره  یبر 

مده اسددددت  ا طبق این نظرن (145: 2ن ج1380ن یوطی)سدددبه وجود آ
ستعاره ماا   ست که یلاقه را ستعاره نی  به ا شدا ا شابهت با اش م

ن یشددود؛ لاسددیتقسددیم م یمختلف رهاایتبارات مختلف به دسددته
ردهن مطلقن تحقیقیهن مونیهن ییقل حهن مُا  شددد  ن اصدددلیّهن تبعیّهن مُر 

 تخییلیهن ت ریحیهن وفاقیهن ینادیه و تمثیلیها
 کرد: توان مشاهدهماا  و استعاره را در فواصل آیات ذیل می

ونَ  صُدُّ ی الْخِْرَةِ وَیَ
َ
نْیَا عَل حَیَاةَ ا دُّ

ْ
ونَ ا  سْتَحِبُّ ذِیقَ یَ

ا
﴿ا 

لٍ 
َ

لا لَ فِي ضتتتَ ئتتِ
َ
و 

ُ
ا أ ا عِوَجتتً غُونَهتتَ بْ یَ هِ وَ

ا
بِیتتلِ ا لتت عَقْ ستتتَ

 (3 منی)ابراهبَعِیدٍ﴾
لٍ بَعِیدٍ » در جمله  

َ
ضَلا ئِلَ فِي 

َ
و 

ُ
ضلالت  «أ سناد بُعد به  در ا

بُعد در لاقیقت برار ضال و آمراه  ا یر  ناست ماا  یلقی به کار رفته
استن چون او ا  راه دور شده استا بنابراین با فعلش توصیف شده 

دادن ضدددلالتن ماا  به کار رفته در ظرف قرار نهمننین اسدددتا
است؛ آویا آنها را الااطه کرده و با تمام وجود آنان را دربرآرفته است 

ن شی؛ درو154: 13قن ج1418ن ی)صدددافورند و آنان تا چانه در آن غوطه
 ا(143: 5قن ج1415

یحُ  تْ بِهِ ا رِّ هُمْ کَرَمَادٍ اشْتَدا
ُ
عْمَا 

َ
هِمْ أ رُوا بِرَبِّ

َ
ذِیقَ کَف

ا
﴿مَثَلُ ا 

ِ لَ هُوَ 
َ
شَيْءٍ ذ ی 

َ
سَبُوا عَل ا کَ دِرُونَ مِما

ْ
 یَق

َ
صِفٍ لَّ فِي یَوْمٍ عَا

بَعِیدُ﴾
ْ
 ا 

ُ
ل

َ
لا  (18 منی)ابراها ضا
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در اسدددناد ضدددلالت به بُعدن ماا   نقبل نی  مانند آیه  در این آیه 
 ا(175: 5قن ج1415ن شی)درویقلی به کار رفته است 

ومُ ﴿
ُ

ق یَ وْمَ  یَ یقَ  نِ مِ مُؤْ
ْ

ل دَيا وَ ِ وَا تتِ ي وَ ِ فِرْ  ِ
ْ

غ ا ا نتتَ با رَ
حِسَابُ 

ْ
 (41 منی)ابراه﴾ا 

حِسَابُ » دار تعالی  در فرموده  
ْ
ومُ ا 

ُ
استعاره وجود  «یَوْمَ یَق

یابدا اسددتعمال شددود و تحقق مید؛ یعنی لاسدداب برپا و رابت میدار 
قیام در آننه ذکر شددده یا ماا  مرسددل اسددت یا اسددتعارها ا  همین 

ست  ساب به مردر که «ا قامت الحرب»قبیل ا شبیه لا ست ت جای  ا
ایستاده است براساس استعاره مونیه و قیام را براساس تخییل برار 

ادن اهل لاساب باشد به لاذف مضاف آن رابت کردنا اآر مراد ایست
شددود یا اسددناد دادن به لاسدداب آننه برار اهلش هسددتن ماا  می

 ا(201: 5قن ج1415ن شی؛ درو203: 13قن ج1418ن ی)صاف
کَانَ مَکْرُهُمْ  هِ مَکْرُهُمْ وََِّنْ 

ا
ل دَ ا  نْ دْ مَکَرُوا مَکْرَهُمْ وَعِ

َ
ق ﴿وَ

﴾
ُ

جِبَال
ْ
 مِنْهُ ا 

َ
 (46 منی)ابراهِ تَزُول
ستعاره   جمله   در ستا مورشان  پایانی این آیه ا ت ریحیه آمده ا

 »را با آفتن 
ُ

جِبَال
ْ
 مِنْهُ ا 

َ
شدتش و رسیدن « ِ تَزُول سختی و  برار 

به هدفشان تشبیه کردا همننین شریعتن آیاتن تعالیم نا ل شده و 
شنش را به کوهلاات شان و جارهار رو ستحوام آیرر در ها در ا

ترین و  یباترین استعارات کردا این ا  لطیف هار مؤمنان تشبیهجان
 ا(209: 5قن ج1415ن شی؛ درو212: 13قن ج1418ن ی)صافاست 

 
 هیکنا. ۳-۶

مَوْتُ مِقْ کُلِّ مَکَانٍ 
ْ
تِیهِ ا 

ْ
یغُهُ وَیَت  یَکَادُ یُستتتِ

َ
عُهُ وَلَّ ﴿یَتَجَرا

﴾
ٌ

لِیظ
َ

ابٌ غ
َ

تٍ وَمِقْ وَرَابِهِ عَذ  (17 منی)ابرهوَمَا هُوَ بِمَیِّ
 » دار تعالی  فرموده  

ٌ
لِیظ

َ
که یذاب را به غلظت  ن«عَذابٌ غ

ست صیف کردن کنایه ا  قدرت و ات ال آن ا  یرا غلظت موجب  نتو
ها به هم شدددود و متضدددمن این اسدددت که در تمام  مانقدرت می

؛ 172: 13قن ج1418ن ی)صددافمت ددل باشددد و در آن انف ددالی نباشددد 
 ا(172: ص5قن ج1415ن شیدرو

 

 جهینت
 شود:آننه آفته شدن نتایج ذیل لااصل میا  
فواصل به دلیل اینوه لاسن  تام آیات بوده و تاریرآذارر  اصی  -

سن و جمالی ویژه بر وردار بوده و تالی  شنونده داردن ا  لا در جان 
 ااستبلاغت قرآن 

یات بر - غت فواصددددل آ لاه در بلا نایع بلاغی مطرو اسدددداس صددد
 تبیین و ارائه استاهار معانین بیان و بدیع قابل دانش

فاصله در یلم بدیع در چهار آونه ت دیرن توشیحن ایغال و تموین  -
مورد  11ابراهیمن  شدددود که در فواصدددل آیات سدددوره  منح دددر می

شیح»مورد  5ن «ت دیر» سوره   و در همه  « ایغال»مورد  7ن «تو  آیات 
 شودامشاهده می« تموین»
 فواصدددل آیات سدددوره   صدددنایع بلاغی مربوب به یلم معانی نی  در -

آیهن تقدیم و تا یر در  22ابراهیم یبارت اسددت ا : تاکید در فواصددل 
آیهن لا ددر در  2آیهن ذمّ در  2آیهن تمنی و ترّجی در  4آیهن امر در  19

 آیها  4آیه و التفات نی  در  2
صدددنایع بلاغی مربوب به یلم بیان منح دددر در تشدددبیهن ماا  و  -

شبیه در  ست که ت ستعاره در آ 2کنایه ا آیه و کنایه نی   4یهن ماا  و ا
 اشدابراهیم بررسی  آیه در فواصل سوره   1در 

ابراهیم نشددان  تبیین و تحلیل صددنایع بلاغیِ فواصددل آیات سددوره   -
دهد که طرح آسدددترده و دقیق اب ارهار بلاغی و بیانی موجب می

ئه هار بلاغی آراسته و اراشده است تا کلام الهی به بهترین ویژآی
 آذارر را بر مخاطب قرآن بر جار آذارداآردد و بیشترین ارر

 
 منابع

 میقرآن کر 
مشددهد:   ت،یفواصنن ٔحسنننٔخت مٔآن 1402ن اصددغرییل نرآ وند 

 ارآستان قدس رضو  رهاپژوهش ادیبن
عار  یقیتطب یبررسددد»ن 1395ن اصدددغرآ وندرن یلی له فیت  فاصددد

ولادددت(ن ن )فروغ یاسدددلام مددذاهددب یبیمطددالعددات تقر  ،«یقرآن
 ا96-81صص (ن44)11
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یدم انح ددار  ایانح ددار »ن 1398 نیاصددغرن رادن یل ییل نرآ وند 
-7صدص ن (19) 9ن ین پژوهشدنامه نقد ادب یرب«فواصدل؟ یعیبد

 ا34
 یبررسددد»ن 1399محمددرضددددان   نیعیاصدددغرن رب ییل نرآ وندد 

مطالعات قرآن و  ن«یفواصددل قرآن رآمار  لیسددا تارشددناسددانه و تحل
 اا80-53صص ن (2)13ن ایلاد

ترجمه  ،الق انٔعیبدن 1368ن الوالاد بن مییبدالعظ الاصددبعنیابن اب
ستان قدس  نیلولا ریم ییل دیس شار آ سه چاپ وانت س شهدن مو م

 اررضو 
تفسی ٔالتح ی ٔؤالتموی ٔالمع وفٔقن 1420ن یاشورن محمدطاهرابن

 االعربي التاریخ مؤسسة: روتین ببتفسی ٔابنٔع شور
ی قنن   عجم قن1399فددارسن الامدددن ابن ل غننه، سی  :روتیب ا
 الفورا دار

بن یبدددا ت ن  ع لبنندقن 1410ن اللهم لبنندٔ فٔعیا ب ع،یا [: روت؟ی]
 الیالا دار
: روتیب لسنننن نٔالع ب،قن 1414منظورن محمدددبن مورمن ابن
 صادرا دار
 ادالشهدایقم: س ب،ی غمئال بن 1366ن نیالدهشامن جمالابن
قاآبوأ شنیعیابن لد موفق الب شننن  ٔقن 1422ن ییل بن شیعی نیا

 اهیالوتب العلم : دارروتیب ،یالمفص ٔل ز خشٔ 
ٔ–ٔ ف زانٔع بٔیف همننجٔمنن  عٔرنن رب دن 1391ن  یپرو نیاتددابو
 ن تهران: نشر فر ان رو ا ف رس

ق آنٔاعجنن زمن 1997ن بیددط بن محمددد نیبدداقلان ل ن قدداهره: ا
 المعارفا دار

 و للقرآن یانیالب ن الایاا تاین بیبدالرلامن شددهین یایبنت الشدداط
 ن دومن قاهره: دار المعارفاةیانیب و ةیقرآن دراسة الار ق ابن مسائل

 ادار الفور: قم سومن نالمع نئ ختص  ن۱۳۷۶ن نیسعدالد تفتا انين
 الوتدداب دار: روتیب نفنن تیالتعٔ  قن۱۴۱۱ نمحمددد بن ییل نیجرجددان

 االلبناني
 المعارفا ن م ر: دار3چ ، المحوالوافقن 1388لاسنن  یباسن 

: الموتب روتیب الق آن،ٔ الف صنن هٔفقن 1406ن محمد نرلاسددناو 
 ایسلامال 

ن ابرب ةیددغددا  انددة ابدب ومن 2004ن ییل بن ابوبور نرلامو 
 االبحار دار الهلالن موتبة و دار: روتیب

 - هین سور 4چ ، ن یاع ابٔالق آنٔؤبقن 1415ن نیالد یمح شنیدرو
 لامص: دارالارشادا

ن العجمٔاشنننع رٔ یی ع ٔيالمعجمٔفن 1388ن سیق بن محمد نررا  
 تهران: یلما

  ف داتٔالف ظٔق آن،ن تاین بمحمد بن نیلاسددد نیراغب اصدددفهان
 ای: دارالواتب العربجایب نیمریشل میند قیتحق
  رهاپژوهش ن«قرآن در دیتاک رهاآونه» ن۱۳۸۲ نمحمدلاسدددن نیربان
 ن۳۶ و ۳۵ شدددماره  راسدددانن یاسدددلام غاتیتبل دفتر: مشدددهد نیقرآن

 ا۳۲۱-۲۹۶صص
ن قم: تفسنننی ٔق آنٔ   ن 1378ن رضدددایی اصدددفهانین محمدیلی

 هار تفسیر و یلوم قرآناپژوهش
قاهره:  اعج زٔالق آن،ٔيالمکتٔفقن 1387ن یسیی بن ییل نیرمّان

 دارالمعارفا
 هیددنشدددر  ن«میکر  قرآن در التفددات بلاغددت» ن1388 نمیابراه فرنی اری
 ا44 شماره ننیمب فه  یصح

 عةیوالشر  دةیالعق یف ریالمن ریالتفس قن1418 نیم طف بن وهبة نیلی لا
 االمعاصر الفور دار: دمشق دومن نوالمنهج
مد نی رکشددد مان بن مح بدالرلا ه نٔفقن  1415ن ی ع ومٔٔيالب 
 دارالمعرفها روتیب الق آن،

 اجایب الکت ب، تانییمرو بن یثمانن ب هنیبویس
یلوم القرآنا  ین الاتقان فتاین بیبدالرلامن نیالدجلال نیوطیسددد

 الیالا دار: روتیب
بدالرلامنسدددیوطین جلال لدین ی ق نٔفشن 1380ن ا ع ومٔٔ الات

 اریکبریام: تهران نینیق و رلاائر  رن مترجم: مهد الق آن
 دانشگاه تهرانان تهران: اصولٔنحون 1346اکبرن  ییل نیشهاب

الجدولٔفئإع ابٔالق آنٔؤصننن فهٔؤقن 1418صدددافين محمودن 



  

 

 

 

18 

 ابراهیم بازیابی صور بلاغی در فواصل آیات سورهٔ 

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن نقد ادب یربیپژوهشنامه  

ن دمشدددق: دارالرشدددید مؤسدددسدددة 4چ بی نهٔ عٔفوائدٔنحوی ٔه   ،
 الیمانا
ن ترجمه تفسنننی ٔالمیزانن 1374ن نیدمحمدلاسدددیسددد نییطباطبا

 یلامه رفور  و ییلم ادیبن: تهران ن ۵چ نرموسددو  دمحمدباقریسدد
 اییطباطبا
 انیکاظم رمهد  ترجمه   ه،یف وقٔال غون 1395ن ابوهلال نریسددور 

 اانیتب یرساناطلاعه  سسؤو  هرا رضا  واهن قم: م
مشددهد: دانشددگاه  ق آن،ٔ نیبٔیه وهیشننن 1382ن دمحم نیفاضددل
 مشهدا یفردوس

ن تهران: نشدددر 3ن چنیالبحٔ  جمعن 1375ن محمد بن ننیالدفخر
 ایمرتض
ا قم: انتشدددارات نیقن کتاب الع1410ن الامد بن لی ل نرد یفراه

 هارتا
بادیف مد نررو آ ق  وسٔقن 1426ن عقوبی بن مح ن 8چ ط،یالمحال
 اةالرسال ةسسؤ: مروتیب
 ح سنننٔالشننع ٔؤٔيالعمدةٔفٔقن1401ن قیرشدد بن لاسددن نیروانیق

 الیالا [: دارروت؟یپناما ]ب آدابه،
 م،یالکٔ ٔالق آنٔالک م تٔفئقیالتحقن 1360ن لاسدددن نرم دددطفو 

 تهران: بنگاه ترجمه و نشر کتابا
 قاهره: موتبة م را الفواص ،من 1999ن نین ارن لاس

شم  نعیوالبدٔ نیوالبٔ المع نٔ فٔالبلاغ ٔمواه  ن1370 ندالامدیس نیها
 اقم ه  ییلم لاو ه   یاسلام غاتیتبل دفتر انتشارات مرک : قم

ن  فمونٔبلاغنتٔؤصنننمن عن تٔادبن 1363ن نیالددجلال نییهمدا
اتهران: توس

References 

The Holy Quran 

Akhundi, Ali Asghar, 1402AH, Fawasil hosne 

khetaame ayaat, Mashhad: Astan Quds Razavi 

Research Foundation. 

Akhundi, Ali Asghar, 2016, "A Comparative Study 

of the Definitions of Quranic Verse Endings," 

Islamic Denominations Approximation Studies 

(Forough-e Vahdat), 11(44), 81-96.   

Akhundi, Ali Asghar, Rad, Ali, 2019, "Exclusivity 

or Non-Exclusivity of Rhetorical Devices in Verse 

Endings?", Journal of Arabic Literary Criticism, 9 

(19): 7-34.   

Akhundi, Ali Asghar, Rabiei, Mohammad Reza, 

2020, "A Structural Study and Statistical Analysis of 

Quranic Verse Endings," Quran and Hadith Studies, 

13(2): 53-80.   

Askari, Abu Hilal, 1395 AH (lunar), Furuq al-

Lughawiyyah [Lexical Differences], translated by 

Mehdi Kazemian and Zahra Reza Khah, Qom: 

Tebyyan Information Institute.   

Atabaki, Parviz, 2012, Comprehensive Applied 

Farzan Arabic-Persian Dictionary, Tehran: Farzan 

Rooz Publishing.   

Baqillani, Muhammad ibn al-Tayyib, 1997, I'jaz al-

Quran, Cairo: Dar al-Ma'arif.   

Bint al-Shati, Aisha Abd al-Rahman, n.d., Al-I'jaz 

al-Bayani lil-Quran wa Masa'il Ibn al-Arzaq Dirasa 

Qur'aniya wa Bayaniya, 2nd ed., Cairo: Dar al-

Ma'arif.   

Darwish, Muhyi al-Din, 1995, I'rab al-Quran wa 

Bayanuhu, 4th ed., Syria - Homs: Dar al-Irshad.   

Fazeli, Mohammad, 1382 AH (solar), Shivehha-ye 

Bayan-e Quran [Methods of Quranic Expression], 

Mashhad: Ferdowsi University of Mashhad.   

Fakhr al-Din, bin Mohammad, 1375 AH (solar), 

Majma' al-Bahrain [The Confluence of Two Seas], 

3rd ed., Tehran: Nashr-e Mortazavi.   

Farahidi, Khalil ibn Ahmad, 1410 AH (lunar), Kitab 

al-'Ayn [The Book of 'Ayn], Qom: Hijrat 

Publications.   

Firouzabadi, Mohammad ibn Ya'qub, 1426 AH 

(lunar), Al-Qamus al-Muhit [The Comprehensive 

Dictionary], 8th ed., Beirut: Mu'assasat al-Risalah.   

Hamawi, Abu Bakr ibn Ali, 2004, Khizanat al-Adab 

wa Ghayat al-Arab, Beirut: Dar wa Maktabat al-

Hilal, Dar al-Bahar.   

Hassan, Abbas, 1968, Al-Nahw al-Wafi, 3rd ed., 

Egypt: Dar al-Ma'arif.   

Hasnawi, Muhammad, 1985, Al-Fasila fi al-Quran, 

Beirut: Al-Maktab al-Islami.   

Hashemi, Seyyed Ahmad, 1991, Jawahar al-Balagha 

fi al-Ma'ani wa al-Bayan wa al-Badi', Qom: 

Publications Center of the Islamic Propagation 



 

 

 

 

19 

 آخوندی

 

 ش۱۴۰۳ پایی  و  مستان(ن ۲۹)پیاپی ۲ن ش۱۵سن پژوهشنامه  نقد ادب یربی

Office, Qom Seminary.   

Homaei, Jalaluddin, 1984, The Arts of Rhetoric and 

Literary Techniques, Tehran: Toos.   

Ibn Abi al-Asba', Abd al-Azim ibn al-Wahid, 1989, 

Badi' al-Quran, translated by Seyyed Ali Mir Louhi, 

Mashhad, Astan Quds Razavi Printing and 

Publishing Institute.   

Ibn Ashur, Muhammad al-Tahir, 1999, Tafsir al-

Tahrir wa al-Tanwir al-Ma'ruf bi Tafsir Ibn Ashur, 

Beirut: Arab History Foundation.   

Ibn Faris, Ahmad, 1979, Mu'jam Maqayis al-

Lughah, Beirut: Dar al-Fikr.   

Ibn Hisham, Jamal al-Din, 1987, Mughni al-Labib, 

Qom: Sayyid al-Shuhada.   

Ibn al-Mu'tazz, Abdullah, 1989, Al-Badi' fi al-Badi', 

[Beirut?]: Dar al-Jil. 

Ibn Manzur, Muhammad ibn Makram, 1994, Lisan 

al-Arab, Beirut: Dar Sader.   

Ibn Ya'ish, Abu al-Baqa Muwaffaq al-Din Ya'ish ibn 

Ali, 2001, Sharh al-Mufassal lil Zamakhshari, 

Beirut: Dar al-Kutub al-Ilmiyya.   

Jurjani, Ali ibn Muhammad, 1991, Al-Ta'rifat, 

Beirut: Dar al-Kitab al-Lubnani.   

Mustafavi, Hassan, 1981, The Research on the 

Words of the Holy Quran, Tehran: Translation and 

Publishing Institute. 

Nassar, Hussein, 1999 CE, Al-Fawasel [The 

Pauses/Divisions], Cairo: Maktabat Misr.   

Qayrawani, Hassan ibn Rashiq, 1401 AH (lunar), 

Al-'Umda fi Mahasin al-Shi'r wa Adabihi [The 

Support in the Merits and Etiquette of Poetry], 5th 

ed., [Beirut?]: Dar al-Jeel.   

Rabbani, Mohammad Hassan, 1382 AH (solar), 

"Types of Emphasis in the Quran," Quranic 

Researches, Mashhad: Office of Islamic Propaganda 

of Khorasan, nos. 35 and 36, pp. 296-321.   

Rezaei Isfahani, Mohammad Ali, 1378 AH (solar), 

Tafsir-e Quran-e Mehr [Mehr Quran Commentary], 

Qom: Research Center for Quran Interpretation and 

Sciences.   

Rommani, Ali ibn Isa, 1387 AH (lunar), Al-Nukat fi 

I'jaz al-Quran [Subtleties in the Inimitability of the 

Quran], Cairo: Dar al-Ma'aref.   

Razi, Mohammad ibn Qays, 1388 AH (solar), Al-

Mu'jam fi Ma'ayir Ash'ar al-'Ajam [The Dictionary 

of Standards for Persian Poetry], Tehran: Elm 

Publications.   

Ragheb Isfahani, Hussein ibn Mohammad, 

n.d., Mufradat Alfaz al-Quran [Vocabulary of the 

Words of the Quran], edited by Nadim Marashli, 

n.p.: Dar al-Kateb al-Arabi. 

Safi, Mahmoud, 1418 AH (lunar), Al-Jadwal fi I'rab 

al-Quran wa Sarfih wa Bayanih ma'a Fawa'id 

Nahwiyah Hammah [The Table in the Parsing, 

Morphology, and Elucidation of the Quran with 

Important Grammatical Benefits], 4th ed., 

Damascus: Dar al-Rashid, Mu'assasat al-Iman.   

Shahabi, Ali Akbar, 1346 AH (solar), Usul-e Nahw 

[Principles of Grammar], Tehran: Tehran University 

Press.   

Sibawayh, Amr ibn Uthman, n.d., Al-Kitab [The 

Book], n.p.   

Suyuti, Jalal al-Din Abdul Rahman, n.d., Al-Itqan fi 

Ulum al-Quran [The Precision in Quranic Sciences], 

Beirut: Dar al-Jeel.   

Suyuti, Jalal al-Din Abdul Rahman, 1380 AH 

(solar), Al-Itqan fi Ulum al-Quran [The Precision in 

Quranic Sciences], translated by Mehdi Haeri 

Qazvini, Tehran: Amir Kabir Publications.   

Tabatabai, Seyyed Mohammad Hossein, 1374 AH 

(solar), Tafsir al-Mizan [Al-Mizan Commentary], 

translated by Seyyed Mohammad Baqer Mousavi, 

5th ed., Tehran: Allameh Tabatabai Scientific and 

Intellectual Foundation.   

Taftazani, Sa'd al-Din, 1997, Mukhtasar al-Ma'ani, 

3rd ed., Qom: Dar al-Fikr.   

Zuhaili, Wahba bin Mustafa, 1418 AH (lunar), Al-

Tafsir al-Munir fi al-'Aqidah wa al-Shari'ah wa al-

Manhaj [The Luminous Commentary on Creed, 

Law, and Methodology], 2nd ed., Damascus: Dar al-

Fikr al-Mu'aser.   

Zarkashi, Mohammad bin Abdul Rahman, 1415 AH 

(lunar), Al-Burhan fi Ulum al-Quran [The Proof in 

Quranic Sciences], Beirut: Dar al-Ma'refah.   

Zarei-Far, Ebrahim, 1388 AH (solar), "The Rhetoric 

of Iltifat in the Holy Quran," Sahifeh Mobin Journal, 

no. 44.

  


